6.9.2019 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

(Gniomhartha reachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) 2019/1381 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 20 Meitheamh 2019

maidir le trédhearcacht agus inbhuanaitheacht mheasiind an Aontais ar rioscai sa bhiashlabhra lena

leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002, Rialachdn (CE) Uimh. 1829/2003, Rialachdn (CE) Uimh.

1831/2003, Rialachdn (CE) Uimh. 2065/2003, Rialachin (CE) Uimh. 1935/2004, Rialachin (CE)

Uimh. 1331/2008, Rialachin (CE) Uimh. 1107/2009, Rialachin (AE) 2015/2283 agus Treoir
2001/18/CE

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 43(2), Airteagal 114 agus
Airteagal 168(4)(b) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti nisitnta,
Ag féachaint don tuairim ¢ Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa (!),

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste na Réigitin (3,

Ag gnfomhi déibh i gcomhréir leis an ngndthnds imeachta reachtach (¥),

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*) leagtar sios prionsabail
ghinearalta agus ceanglais ghinearalta dhli an bhia, sa d6igh gur bunts coiteann é do na bearta lena rialaitear dli
an bhia ar leibhéal an Aontais agus ar leibhéal ndisitinta araon. Fordiltear ann, inter alia, go bhfuil dli an bhia le
bheith bunaithe ar anailis riosca, ach amhdin nuair nach n-oireann sin do na ctinsi né do chineal an bhirt.

(2) I Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 sainmhinitear “anailis riosca” mar phréiseas ina mbionn tri chomhphdirt
idirnasctha: meastinii riosca, bainistid riosca, agus cumarsdid maidir le riosca. Chun criocha an mheastnaithe
riosca ar leibhéal an Aontais, bunaitear leis an Rialachdn sin an tUdards Eorpach um Shabhiilteacht Bia (an
“tUdards”), mar an comhlacht meastinaithe riosca de chuid an Aontais atd freagrach as dbhair a bhaineann le
sabhailteacht bia agus beatha.

(3)  Cuid bhunriachtanach den phroiseas anailise riosca is ea an chumarsdid maidir le riosca. Sa mheastéireacht REFIT
ar dli gineardlta an bhia (Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002) arna déanamh in 2018, (“an tSeicedil Oiritinachta
maidir le DIi Gineardlta an Bhia”), fuarthas amach go meastar, ar an iomldn, nach bhfuil an chumarsdid maidir le
riosca éifeachtach go leor. Bionn tionchar aige sin ar mhuinin na dtomhaltéiri i dtorthai an phréisis anailise
riosca.

(*) 10 C440,6.12.2018,1ch. 158.

() 10 C461,21.12.2018, Ich. 225.

(*) Seasamh 6n Pharlaimint na hEorpa an 17 Aibredn 2019 (ndr foilsiodh go f6ill san Iris Oifigitiil) agus cinneadh 6n gComhairle an
13 Meitheamh 2019.

() Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Eandir 2002 lena leagtar sios prlonsaball
ghmearalta agus ceanglais ghinearalta dhli an bhia, lena mbunaitear an tUdards Eorpach um Shabhilteacht Bia agus lena leagtar sios
nésanna imeachta in dbhair a bhaineann le sabhdilteacht bia (IO L 31, 1.2.2002, Ich. 1).
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(1)

(12)

(13)

Da bhri sin, is gd proiseas trédhearcach, leantinach cuimsitheach cumarsdide maidir le riosca a dirithid i rith na
hanailise riosca, agus baint a bheith ag meastinoiri riosca agus bainisteoiri riosca de chuid an Aontais agus de
chuid na mBallstat leis. Ba cheart don chumarsdid sin maidir le riosca muinin a nearti sna saordnaigh go bhfuil
an cuspdir ardleibhéal cosanta a dirithiti do shldinte an duine agus do leasanna na dtomhalt6iri mar bhonn don
phroiseas ar fad. Ba cheart an chumarsdid maidir le riosca sin a bheith in ann cur le hidirphlé rannphdirtioch
oscailte idir na pdirtithe leasmhara uile chun a dirithiti go gcuirtear forleithneacht an leasa phoibli, agus beachtas,
cuimsitheacht, trédhearcacht, comhsheasmhacht agus cuntasacht san direamh sa phroiseas anailise riosca.

Leis an gcumarsdid maidir le riosca, ba cheart béim ar leith a chur ar mhinit a thabhairt, ar bhealach cruinn,
soiléir, cuimsitheach, ciallmhar, iomchui agus trathdil, ar thorthai an mheastnaithe riosca, agus thairis sin, ar an
usdid a bhaintear as na torthai sin chun cinnti a dhéanamh maidir le bainistii riosca, in éineacht le ctinsi
dlisteanacha eile, i gcds inarb dbhartha. Ba cheart faisnéis a chur ar fdil faoin gcaoi ar thdngthas ar chinnti
bainistithe riosca agus maidir leis na himthosca, seachas torthal an mheastnaithe riosca, a bhreithnigh na
bainisteoiri riosca, mar aon leis an gcaoi a ndearnadh na himthosca sin a mheas i gcompardid lena chéile.

I bhfianaise na débhriochta atd sa tuiscint atd ag an bpobal ar an difriocht atd idir guais agus riosca, ba cheart é
a bheith mar sprioc don chumarsdid maidir le riosca an t-idirdhealt sin a shoiléiriti agus leis sin, a dirithit gur
fearr a thuigfidh an pobal i gcoitinne é.

I gcds ina bhfuil forais réastinacha a chreiditint go bhféadfadh riosca a bheith ag baint le bia n6 beatha i ngeall ar
neamhchombhlionadh a eascraionn as sdruithe intinneacha ar an dlf is infheidhme de chuid an Aontais a rinneadh
tri chleachtais chalaoiseacha né mheabhlacha, ba cheart do na htdardis phoibli an pobal a chur ar an eolas dd
réir a luaithe is féidir, agus na tdirgi lena mbaineann agus na rioscai a d’fhéadfadh a bheith ag gabhdil leo
a shainaithint a oiread agus is féidir.

Is g cuspdiri gineardlta agus prionsabail ghineardlta a leagan sios i nddil leis an gcumarsdid maidir le riosca, ag
cur san direamh na réil ar leith atd ag meastnoiri agus ag bainisteoir{ riosca, agus a neamhspledchas 4 dirithid.

Bunaithe ar na cuspdiri agus na prionsabail sin, ba cheart plean gmearalta don chumarsdid maidir le riosca
a leagan sios i ndlithchomhar leis an Udaras agus leis na Ballstdit, agus tar éis comhairlitichin phoibli dbhartha.
Leis an bplean gineardlta sin, cuirfear creat comhthdite cumarsdide maidir le riosca ar fil do gach meastnéir
riosca agus gach bainisteoir riosca ar leibhéal an Aontais agus ar an leibhéal ndisiinta, i dtaca le gach dbhar
a bhaineann leis an mbiashlabhra. Ba cheart don phlean a bheith gineardlta, an tsolibthacht riachtanach
a cheaddi, agus nior cheart dé déiledil le cdsanna sonracha a chuimsitear faoin bplean gineardlta bainistithe
géarchéime.

Ba cheart don phlean gineardlta don chumarsdid maidir le riosca sainaithint a dhéanamh ar na croi-thachtéiri
nach mér a chur san direamh agus cinedl agus leibhéal na ngniomhajochtai cumarsdide maidir le riosca
riachtanacha 4 meas amhail na leibhéil éagstila riosca, cinedl an riosca agus an tionchar a d’théadfadh a bheith
aige ar shldinte an duine, ar shldinte ainmhithe agus, i gcds inarb iomchui, ar an gcomhshaol, ¢é na daoine agus
na rudaf a dtéann an riosca i bhfeidhm orthu go direach né go hindireach, na leibhéil neamhchosanta ar ghuais,
leibhéal na prainne, agus acmhainn riald a dhéanamh ar an riosca agus ar thosca eile a bhfuil tionchar acu ar
bhrath riosca, lena n-diritear an creat dlithidil is infheidhme agus an comhthéacs margaidh dbhartha.

Ba cheart don phlean gineardlta don chumarsdid maidir le riosca sainaithint a dhéanamh freisin ar na huirlisi
agus na bealai a tsdidfear, agus sdsrai iomchui a bhunt chun comhordt agus comhoibriti a dhéanamh idir na
measunoéir{ riosca agus na bainisteoirf riosca sin, ar leibhéal na mBallstdt agus ar leibhéal an Aontais, a bhionn
rannphdirteach i bproiseas na hanailise riosca, go hdirithe i gcds ina gcuireann roinnt gniomhaiochtai de chuid an
Aontais aschur eolafoch ar fail maidir leis an dbhar céanna né le hdbhair ghaolmhara, d'thonn go mbeadh an
chumarsdid maidir le riosca comhleantinach agus d'thonn idirphlé oscailte a dirithi i measc na bpdirtithe
leasmhara go Iéir.

De thairbhe thrédhearcacht an phréisis meastnaithe riosca cuirtear le dlisteanacht an Udardis a mhisean
a shaothrt i dtuairim na dtomhalt6irf agus an phobail i gcoitinne, méadaitear a muinin as obair an Udardis agus
airithitear go bhfuil an tUdards nios freagrai do shaordnaigh an Aontais sa chéras daonlathach. D4 bhri sin, an
mhuinin atd ag an bpobal i gcoitinne agus ag palrtlthe leasmhara eile as an bpro1seas anailise riosca atd mar
bhonn faoi dhli dbhartha an Aontais, agus as an meastnd riosca go hdirithe, lena n-diritear eagru feidhmit agus
neamhspledchas an Udardis agus an trédhearcacht, t sé bunriachtanach an mhuinin sin a neartd.

Is iomchui rél na mBallstit agus dua agus gniomhaiocht na bpdirtithe go léir a mbeidh ldmh acu i mBord
Bainistiochta an Udardis a mhéadii (an “Bord Bainistiochta”).
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Is 1éir 6n taithi atd falghte go bhfuil rdl Bhord Bainistiochta dirithe ar ghnéithe riarachdin agus airgeadais agus
nach bhfuil tionchar aige ar neamhspleachas na hoibre eolaiche a dhéanann an tUdarés. Is iomchui, d4 bhri sin,
go mbeadh ionadaithe 6 gach Ballstdt, 6 Pharlaimint na hEorpa, 6n gCoimisiiin, mar aon le heagrafochtai de
chuid na sochai sibhialta agus eagraiochtal tionscail ar Bhord Bainistiochta agus go bhfordlfai go mbeadh acu
taithi agus saineolas ni hamhdin i réimsi dhli agus bheartas an bhiashlabhra, lena n-diritear meastnii riosca, ach
i réimse dbhar bainistiochta, réimse dbhar riarachdin, réimse dbhar airgeadais agus réimse dbhar dlithitila, agus go
n-diritheofal go ngniomhaionn siad go neamhspledch ar mhaithe le leas an phobail.

Ba cheart comhaltai an Bhoird Bainistiochta a roghnii agus a cheapadh ar bhealach a diritheoidh na caighdedin is
airde 6 thaobh innitlachta de agus raon fairsing taith{ dbhartha.

Sa tSeicedil Oiritnachta ar Dhli Gineardlta an Bhia sainaithniodh easnaimh dirithe ar chumas fadtéarmach an
Udariis an t-ardleibhéal saineolais atd aige a chaomhnt. Go hdirithe, t4 laghdd tagtha ar lion na n-iarrthéirf ar
dhéanann iarratas ar bheith ina gcomhaltai de Phainéil Eolaiocha an Udardis. D4 bhri sin, ni mér an coras
a neartd agus ba cheart do na Ballstdit r6l nios gniomhai a ghlacadh chun a dirithiti go bhfuil lion
leordhéthanach saineolaithe ar féil chun freastal ar riachtanais chéras meastinaithe riosca an Aontais i dtéarmai
ardleibhéal saineolais eolaioch, neamhspledchais agus saineolais ildisciplinigh.

Chun an meastind riosca a choinnedil neamhspledch ar an mbainistid riosca agus ar leasanna eile ar leibhéal an
Aontais, is iomchui go roghnéidh Stitirth6ir Feidhmitichdin an Udardis comhaltai an Choiste Eolaioch agus na
bPainéal Eolaioch agus go gceapfaidh Bord Bainistiochta iad, bunaithe ar chritéir dhiana a diritheoidh barr
feabhais agus neamhspleéchas na saineolaithe mar aon leis an saineolas ildisciplineach is g4 do gach Painéal
Eolafoch. T4 sé bunriachtanach chuige sin freisin go mbeadh rdl i roghnii na saineolaithe eolaiocha sin ag an
Stitirth6ir Feidhmitichdin, an té dar feidhm leasanna an Udardis, go hdirithe neamhspledchas a chuid saineolais
a chosaint. Ba cheart don Bhord Bainistiochta féachaint lena dirithid, a oiread agus is féidir, gurb eolaithe iad na
saineolaithe a cheapfar mar chomhaltai ar na Painéil Eolaiocha atd i mbun taighde gniomhaf agus a bhfuil torthai
a dtaighde 4 bhfoilsi in irisleabhair eolaiocha a ndéantar athbhreithniti piarai orthu, ar choinnioll go
gcomhlionann siad critéir dhochta barr feabhais agus neamhspledchais. Ba cheart ctiteamh cui airgeadais na
saineolaithe a dirithid. Ba cheart bearta eile a chur i bhfeidhm lena dirithit go mbeidh sé ar chumas na
saineolaithe eolaiocha gniomht go neamhspledch.

Td sé fiorthibhachtach feidhmit éifeachtiil an Udardis a dirithid agus inbhuanaitheacht a chuid saineolais
a fheabhst. D4 bhri sin, is gd neartd a dhéanamh ar an tacafocht a thugann an tUdards agus na Ballstdit d’obair
an Choiste Eolaioch agus na bPainéal Eolaiocha. Go hdirithe, ba cheart don Udards an obair ullmhiichdin
a thacafonn le ctiraimi na bPainéal a eagri, lena n-diritear a iarraidh ar fhoireann an Udariis né ar eagrafochta
eolafocha ndisitinta atd i gcaidreamh leis an Udards tuairimi eolafocha ullmhiichdin a dhréachtd lena bpiar-
athbhreithnit agus lena nglacadh ag na Painéil Eolaiocha. Ba cheart ndr dhochar an méid sin do neamhspledchas
mheastnaithe eolajocha an Udardis.

T4 na ndsanna imeachta tdardchdin bunaithe ar an bprionsabal gur faoin iarrthdir né faoin bhfégréir atd sé
a chruthd go bhfuil dbhar iarratais né fogra i gcomhréir le ceanglais an Aontais. T4 an prionsabal sin bunaithe ar
an mbonn gur fearr a chosnaitear sldinte an duine, sldinte ainmhithe, agus, i gcds inarb iomchui, an comhshaol,
i gcds inarb ar an iarrthéir nd an fogroir atd an dualgas cruthinais mar go gcaithfidh sé a chruthd go bhfuil
dbhar a jarratais né a fhogra sabhdilte sula gcuirfear ar an margadh ¢, in ionad iallach a bheith ar na hadardis
phoibli a chruthi go bhfuil an t-dbhar neamhshabhdilte le gur féidir cosc a chur ar é a chur ar an margadh.
[ gcomhréir leis an bprionsabal sin agus i gcomhréir leis na ceanglais rialdla is infheidhme, ceanglaitear ar
farrataséiri né ar thogroéiri staidéir dbhartha, lena n-diritear tdstdlacha, a thiolacadh mar thacafocht le hiarratas né
fograi faoi dhli earndlach an Aontais, chun sdbhdilteacht dbhair, agus i gcdsanna dirithe éifeachtacht an abhair,
a léirid.

Déantar fordil le dli an Aontais maidir le hinneachar na n-iarratas agus na bhfégrai. T4 sé fiorthdbhachtach maidir
leis an iarratas né an fogra a chuirfear faoi bhrdid an Udardis i gcomhalr measdnud riosca, go sdséidh sé na
sonrafochtai is infheidhme chun a irithia go ndéanfaidh an tUdards meastnti eolaioch den chéiliocht is fearr. Ni
i gconai a bhionn tuiscint shoiléir ag iarrataséirf nd f6gréiri, go hdirithe fiontair bheaga agus mhednmhéide, ar na
sonrafochtaf sin. Is iomchuf, dd bhri sin, i gcds ina n-iarrfaf ar an Udards aschur eolaioch a chur ar fdil go
gcuirfeadh sé combhairle ar iarrataséir né ar fhogréir féideartha arna iarraidh sin air, sula gcuirtear iarratas né
fogra isteach go foirmidil. Ba cheart gur leis na rialacha is infheidhme agus leis an inneachar a cheanglaitear
a bheith in iarratas n6 i bhfégra a bhainfeadh an chombhairle réamhthiolactha sin, sula dtiolacfar an t-iarratas né
an fogra go foirmidil, ach nach dtabharfai aghaidh inti ar dhearadh na staidéar atd le tiolacadh 6s ar an iarrataséir
atd an fhreagracht an méid sin a dhéanamh.
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(21) 1 gcds ina bhféadfai a iarraidh ar an Udards aschur eolafoch a sholithar, ba cheart d6 eolas a bheith aige ar na
staidéir ar fad a rinne an t-iarratas6ir d'thonn tact le hiarratas faoi dhli an Aontais. Chuige sin, ni mér agus is
iomchui i gcds ina gcuireann oibreoiri gnd staidéir 4 ndéanamh né nuair a dhéanann siad féin iad d'thonn iarratas
né fégra a thiolacadh, go gcuirfidis fogra faoi na staidéir sin chuig an Udards. Maidir leis an oibleagdid fégra faoi
na staidéir sin a thabhairt, ba cheart feidhm a bheith aige maidir leis na saotharlanna agus saordidi eile tastdla
a dhéanann na staidéir. Nior cheart faisnéis faoi na staidéir a bhfuil fégra tugtha fathu a phoiblit go dti go
mbionn an t-iarratas comhfhreagrach déanta i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme maidir le trédhearcacht.
D'thonn cur chun feidhme éifeachtach na hoibleagdide sin a dirithid, is iomchuf fordil a dhéanamh d’iarmhairti
nés imeachta dirithe i gcds neamhchomhlionadh. Ba cheart don Udards, sa chomhthéacs sin, socruithe praiticidla
a leagan sios chun an oibleagdid sin a chur chun feidhme, lena n-diritear na ndésanna imeachta maidir leis na
hidair atd leis an neamhchomhlionadh a iarraidh agus a chur ar féil don phobal.

(22) I gcomhréir le Treoir 2010/63/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°), ba cheart tdstdlacha ar
ainmhithe a ionadd, a laghdd né a bheachti. Dé bhri sin, faoi raon feidhme an Rialachdin seo, ba cheart ddbailt
ar thdstdil ainmhithe a sheachaint, mds féidir.

(23) I gcds iarratais n6 fograi chun athnuachan ar ddart né ar fhormheas a iarraidh, bionn an tsubstaint ddaraithe nd
formheasta né an tdirge tdaraithe n6 formheasta ar an margadh cheana féin le roinnt blianta. D4 bhrf sin, is ann
cheana féin do thaithi agus d’eolas i nddil leis an tsubstaint né leis an tdirge sin. I gcds ina bhféadfai a iarraidh ar
an Udaras aschur eolafoch a sholdthar, is iomchui go ndéantar na staidéir atd beartaithe de thaca le hiarratas ar
athnuachan, lena n-diritear faisnéis faoin dearadh atd beartaithe, ar thug an t-iarratas6ir n6 an fogréir fogra fathu
don Udards, a thiolacadh le go rachfar i gcomhalrle le triti pdirtithe maidir leo. Ba cheart don Udards comhairle
a thabhairt go cérasach don iarrataséir né do na f6gréiri maidir le hinneachar an iarratais ar athnuachan né an
thogra atithar a bheartti, mar aon le dearadh na staidéar, ag cur na mbartlacha a fuarthas san direamh.

(24) T4 imnfi irithe ar an bpobal maidir le meastnt an Udardis i réimse na nésanna imeachta-tidartchdin a bheith
bunaithe go priomha ar staidéir de chuid an tionscail. T4 sé rithabhachtach go ndéanfadh an tUdarés taighde ar
an litrfocht eolafoch le gur féidir leis sonrai eile a chur san direamh mar aon le haon staidéir arb ann déibh faoin
dbhar atd curtha faoina bhrdid lena mheasind. Chun leibhéal breise rathaiochta a thabhairt go mbeidh rochtain
ag an Udards ar na sonrai eolajocha dbhartha uile agus ar na staidéir eolajocha dbhartha uile maidir le habhar
farratais ar ddard né ar fhogra né ar athnuachan ar iarratas né ar thormheas, is iomchui fordil a dhéanamh
maidir le comhairlitichan le triti pdirtithe chun a thdil amach an bhfuil sonrai eolaiocha dbhartha eile né staidéir
eile le fdil. Chun éifeachtacht an chomhairlitchdin a mhéada, ba cheart an comhairliichdn a redchtdil nuair
atathar direach tar éis na staidéir a thiolaic lucht tionscail mar chuid diarratas né d’thdgra a chur ar fail don
phobal, faoi na rialacha trédhearcachta is infheidhme. I gcds inar baol nach mbeifear in ann cui-aird a thabhairt
ar thorthai comhairlichdin phoibli i ngeall ar na spriocdhdtai is infheidhme, is iomchui fordil a dhéanamh
maidir le sineadh teoranta a chur leis na spriocdhatai sin.

(25)  Abhar fogair atd rithibhachtach do shaoranaigh uile an Aontais is ea an tsibhdilteacht bia. Ag an am céanna le
caomhnt an phrionsabail gur ar an lucht tionscail atd an dualgas comhlionadh cheanglais an Aontais a chruthd,
td sé tabhachtach uirlis bhreise fiortichdin a bhund, eadhon staidéir bhreise a choimisiint leis an gcuspoir
fianaise a fhiorti a dsdidtear i gcomhthéacs an mheastnaithe riosca, chun aghaidh a thabhairt ar chdsanna
sonracha a mbaineann ardtdbhacht shochaioch leo ina bhfuil consp6idi tromchtiseacha né torthaf ann a thagann
salach ar a chéile. Os rud ¢ gur as buiséad an Aontais a mhaoineofai na staidéir fhiortichdin sin, agus gur cheart
tsdid na huirlise fiorachdin eisceachttila sin a bheith comhréireach i gconai, ba cheart an Coimisitn, 4 chur san
direamh d6 na tuairimit arna geur in il ag Parlaimint na hEorpa agus ag na Ballstdit, a bheith freagrach as
coimisitind na staidéar fiorichdin sin a chur i ngniomh. Ba cheart a chur san direamh, afach, go bhféadfadh sé
gur ghd i gcdsanna ar leith scoip ni bfhairsinge nd an fhianaise idir camdin a bheith ag na staidéir fhiortichdin
a choimisiinofai (i gcds ina mbeadh forbairti nua eolajocha ar fdil, mar shampla).

(26)  Cé go bhfuil dul chun cinn nach beag déanta ag an Udaris 6 thaobh na trédhearcachta de, is Iéir 6n tSeicedil
Oiritinachta ar Dhli Ginearalta an Bhia nach i gcénai a mheastar an préiseas meastinaithe riosca a bheith iomlan
trédhearcach, go speisialta i ndéil leis na nésanna imeachta tdardchdin a chumhdaifonn an slabhra bia. Toradh é
sin, i bpdirt, ar rialacha éagsiila trédhearcachta agus riindachta a bheith leagtha sios i Rialachdn (CE) Uimh.
178/2002 agus i ngniomhartha reachtacha earndlacha Aontais eile. Is féidir leis an idirghniomhd idir na
gniomhartha sin tionchar a imirt ar inghlacthacht an mheastinaithe riosca don phobal i gcoitinne.

(27)  Leis an tionscnamh 6 na saordnaigh dar teideal “Ban glyphosate and protect people and the environment from
toxic pesticides” (Cuirtear toirmeasc ar an ngliofosdit agus cosnaitear daoine agus an comhshaol ar lotnaidicidi
tocsaineacha), dearbhaiodh an athuair go bhfuil imni ann maidir le trédhearcacht i nddil leis na staidéir
a choimisiinaionn lucht tionscail agus a thiolactar i nésanna imeachta tdartchdin.

(*) Treoir 2010/63/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 22 Medn Fémhair 2010 maidir le cosaint ainmhithe a tsdidtear
chun criocha eolafochta (IO L 276, 20.10.2010, Ich. 33).
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(28)

(35)

D4 bhri sin, is gd trédhearcacht an phroisis meastnaithe riosca a mhéadd ar bhealach réamhghniomhach. Ba
cheart na sonrai eolaiocha uile agus an fhaisnéis atd mar thacafocht le hiarratais ar ddaruithe né ar
thormheasanna faoi dhli an Aontais chomh maith le hiarratai eile ar aschur eolaioch, a chur ar fiil don phobal ar
bhealach réamhghniomhach agus le rochtain éasca orthu a luaithe is féidir le linn an phroéisis meastinaithe riosca.
Ba cheart ndr dhochar an nochtadh sin don phobal d’aon rialacha maidir le cearta maoine intleachttla n6 d’aon
thordlacha de dhli an Aontais lena gcosnaitear an infheistiocht a dhéanann nudlaithe i mbailiti na faisnéise agus
na sonraf atd mar thacaiocht le hiarratais né le fograi dbhartha. Ba cheart a dirithiG nach measfar go dtugann an
nochtadh sin don phobal cead dsdid nd do shaothrii breise, gan dochar a dhéanamh do chinedl
réamhghniomhach an nochta don phobal agus don rochtain éasca poibli ar na sonraif agus an fhaisnéis a nochtar.

Chun trédhearcacht an mheastinaithe riosca a dirithit, nior cheart achoimre ar an gcomhairle réamhthiolactha
a chur ar fdil go poibli n6 go gcuirfear ar fail go poibli iarratas né fogra comhfhreagrach i gcomhréir leis na
rialacha trédhearcachta is infheidhme.

I gcds ina n-iarrfar a thuairim ar an Udards i ndail le hiarratais n6 fégraf a thiolactar faoi dhli an Aontais agus ag
féachaint dd oibleagdid a dirithiti go bhfuil rochtain ag an bpobal ar an bhfaisnéis tacaiochta uile i dtaobh
sholdthar a chuid aschur eolafoch, ba cheart ¢ a bheith de fhreagracht ar an Udards iarratai ar randacht a mheas.

Lena chinneadh cén leibhéal nochta réamhghniomhaigh don phobal is iomchui le cothromaiocht iomchuf
a bhaint amach, ba cheart na cearta dbhartha atd ag an bpobal maidir le trédhearcacht an phroéisis meastnaithe
riosca a mheas os coinne chearta na n-iarratas6iri né na bhfégroéiri, ag cur san direamh chuspéiri Rialachdn (CE)
Uimh. 178/2002.

I nddil leis na nésanna imeachta maidir le hiarratais né maidir le fograi dd bhfordiltear i ndli an Aontais, is 1éir 6n
taithi atd faighte go dti seo gurb ionduil go meastar mireanna faisnéise dirithe a bheith {ogair agus ba cheart iad
a choinnedil faoi rtin i rith nésanna imeachta na n-earndlacha éagsula. Is iomchuf dé bhri sin liosta cothromédnach
a leagan sfos i Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 de na mireanna faisnéise a léirfonn an t-iarrataséir n6 an fogroir
go ndéanfar diobhdil nach beag do na leasanna trachtdla lena mbaineann da nochtfai iad agus ndr cheart, dd bhri
sin, a nochtadh don phobal. Cé is moite d’fhaisnéis is dbhartha don mheastna sdbhdilteachta, is ceart a direamh
ar na mireanna sin an prdiseas monaraiochta agus tdirgthe, mar aon leis an modh agus na gnéithe nudlacha
a bhaineann leis, chomh maith le sonrafochtai teicnitila agus tionsclajocha, amhail eisiontais, ar cuid dhilis den
phrdiseas sin iad. Nior cheart an fhaisnéis sin a nochtadh ach i gctins{ an-teoranta agus eisceachtdla a bhaineann
le héifeachtal intuartha ar an tsldinte nd, i gcds ina gceanglaitear meastiinii comhshaoil faoi dli earndlach an
Aontais, a bhaineann le héifeachtai comhshaoil, n6 i gcds ina sainaithnionn na hiidardis dbhartha riachtanas
préinneach sldinte an duine, sldinte ainmhithe né an comhshaol a chosaint.

Ar mbhaithe le soiléireacht agus chun an deimhneacht dhlithitil a mhéadd, is gd go leagfai amach na ceanglais nés
imeachta shonracha nach moér dliarrataséir né d’thogréir a leandint i ndail le hiarraidh go gcaithfi faoi rin le
faisnéis arna tiolacadh de thaca le hiarratas n6 le fégra faoi dhli an Aontais.

Is gd ceanglais shonracha a leagan amach freisin i nddil le cosaint agus rdndacht sonrai pearsanta chun criocha
thrédhearcacht an phroéisis meastnaithe riosca, agus Rialachdin (AE) 2018/1725 (%) agus (AE) 2016/679 () 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle & gcur san direamh. D4 réir sin, nior cheart aon sonrai pearsanta
a chur ar féil go poibli faoin Rialachdn seo, ach amhdin md td sé riachtanach agus combhréireach chun
trédhearcacht, neamhspleéchas agus iontaofacht an phrodisis meastnaithe riosca a dirithiti, agus coinbhleachtai
leasa a chosc san am céanna. Go hdirithe, d'thonn an trédhearcacht a dirithid agus chun coinbhleachtai leasa
a sheachaint, is g4 ainmneacha na rannphdirtithe agus na mbreathnéiri ag cruinnithe dirithe den Udaris
a fhoilsid.

Ar mhaithe le nios mé trédhearcachta agus chun a dirithid go ndéanfar na hiarratai ar aschur eolaioch
a gheobhaidh an tUdards a phréisedil ar bhealach éifeachtach, ba cheart formaidi sonrai caighdeinacha
a thorbairt.

(°) Rialachdn (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Deireadh Fémhair 2018 maidir le daoine nadurtha
a chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phroéisedil ag institiGidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sért sin, agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE
(I0L295,21.11.2018, Ich. 39).

() Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine nddirtha a chosaint i ndéil
le sonrai pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sért sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An
Rialachdn Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai) IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).



Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 6.9.2019

(36) Ag féachaint don fhioras go mbeadh sé de cheangal ar an Udards sonrai eolajocha a stéréil, lena n-diritear sonrai
rinda agus pearsanta, is gd a dirithid go ndéanfar an stérdil sin i gcomhréir le hardleibhéal slandéla.

(37)  Thairis sin, chun measind a dhéanamh ar éifeachtacht agus ar éifeachtdlacht na bhfordlacha éagsila a bhfuil
feidhm acu maidir leis an Udards, is iomchui freisin a fhordil go ndéanfaidh an Coimisitin meastéireacht ar an
Udaras. Sa mheastdireacht sin ba cheart, go hdirithe, athbhreithniti a dhéanamh ar na nésanna imeachta lena
roghnaitear comhaltai an Choiste Eolaioch agus na bPainéal Eolaioch, maidir leis an méid trédhearcachta
a bhaineann leo, a gcost-éifeachtiilacht, agus a n-oiritinacht chun neamhspledchas agus cumas a dirithid, agus
chun coinbhleachtai leasa a chosc.

(38)  Na staidéir, lena n-diritear tdstalacha, a thiolacann oibreoirf gné mar thacafocht le hiarratais, is ionddil go mbionn
siad 1 gcomhréir leis na prionsabail a aithnitear go hidirndisiinta, rud a thugann bonn aonfhoirmeach dd
gcdiliocht go hdirithe 6 thaobh in-atdirgtheacht na dtorthai de. Mar sin féin, tharlodh i gcdsanna dirithe go
mbeadh fadhbanna ann maidir le comhlionadh na gcaighdedn is infheidhme, amhail na caighdedin atd socraithe
i dTreoir 2004/10/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle () né na cinn arna bhforbairt ag an
Eagrafocht Idirndisitinta um Chaighdednd, ionas gur ar an dbhar sin is ann do chérais idirndisitinta agus ndisitinta
chun an comhlionadh sin a fhiord. Is iomchui, dd bhri sin, go rachadh an Coimisitin i mbun misin aimsithe firici
chun meastini a dhéanamh ar an gcaoi a gcuireann saotharlanna agus saordidi eile tastdla chun feidhme na
caighdedin 4bhartha lena ndéantar tistilacha agus staidéir a chuirtear faoi bhrdid an Udardis mar chuid
diarratas. D'fhdgfadh na misin aimsithe firici sin go bhféadfadh an Coimisitin aon laigi a d'théadfadh a bheith ar
an gcoras agus neamhchomhlionadh a shainaithint agus féachaint lena leigheas, agus leibhéal breise rathafochtai
a chur ar fdil chun an pobal a chur ar a shuaimhneas faoi chailiocht na staidéar. Bunaithe ar choncldidi na misean
aimsithe firici sin, d’théadfadh an Coimisitn bearta iomchui reachtacha a mholadh darb aidhm comhlionadh na
gcaighdedn dbhartha sin a ftheabhsa.

(39)  Chun comhleantnachas leis na hoiridinti i Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 atithar 4 bheartd a dirithid, ba cheart
least a dhéanamh ar na forédlacha a bhaineann le rochtain phoibli agus le cosaint faisnéise rinda i Rialachdn (CE)
Uimh. 1829/2003 (°), i Rialachdn (CE) Uimh. 1831/2003 (*°), i Rialachdn (CE) Uimh. 2065/2003 ("!), i Rialachdn
(CE) Uimh. 1935/2004 ('), i Rialachdn (CE) Uimh. 1331/2008 (**), i Rialachdn (CE) Uimh. 1107/2009 (*¥) agus
i Rialachan (AE) 2015/2283 (**) agus i dTreoir 2001/18/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*°).

(40)  Chun a dirithitt go ndéanfar sainitilachtai earndla a chur san direamh i nddil le faisnéis riinda, is gd na cearta
dbhartha atd ag an bpobal maidir le trédhearcacht sa phréiseas meastinaithe riosca a mheas os coinne na gceart
atd ag jarrataséiri n6 fogroéiri, ag cur san direamh chuspdiri sonracha dli earndla an Aontais chomh maith leis an
taithi atd faighte. D4 réir sin, is gd leasti a dhéanamh go hdirithe ar Rialachdn (CE) Uimh. 1829/2003, ar
Rialachdn (CE) Uimh. 1831/2003, ar Rialachdn (CE) Uimh. 1935/2004, ar Rialachdn (CE) Uimh. 1331/2008, ar
Rialachdn (CE) Uimh. 11072009, ar Rialachdn (AE) Uimh. 2015/2283 agus ar Threoir 2001/18/CE, chun fordil
a dhéanamh maidir le mireanna rinda de bhreis orthu sitid a leagtar amach i Rialachdn (AE) Uimh. 178/2002.

(¥} Treoir 2004/10/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Feabhra 2004 maidir le comhchuibhid dlithe, rialachdn agus
fordlacha riarachdin i nddil le prionsabail dea-chleachtais saotharlainne a chur i bhfeidhm agus i ndéil lena gcur i bhfeidhm a fhiora
i gcés tdstdlacha ar shubstainti ceimiceacha (IO L 50, 20.2.2004, Ich. 44)

() Rialachan (CE) Uimh. 1829/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 22 Medn Fémhair 2003 maidir le bia agus beatha atd
géinmhodhnaithe (IO L 268, 18.10.2003, Ich. 1).

(") Rialachdn (CE) Uimh. 1831/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 22 Medn Fémbhair 2003 maidir le breisedin lena
n-usdid i gcothd ainmhithe (IO L 268, 18.10.2003, Ich. 29).

(") Rialachdn (CE) Uimh. 2065/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 10 Samhain 2003 maidir le blastdin deataigh
a Gsdidtear n6 a bheartaitear a tisdid i mbianna n6 ar bhianna (I0 L 309, 26.11.2003, Ich. 1).

(") Rialachdn (CE) Uimh. 1935/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Deireadh Fomhair 2004 maidir le hdbhair agus
earral a bheartaitear a bheith i dtadhall le bia agus lena n-aisghairtear Treoir 80/590/CEE agus Treoir 89/109/CEE (IO L 338,
13.11.2004, Ich. 4).

(") Rialachdn (CE) Uimh. 1331/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 16 Nollaig 2008 lena mbunaitear nds imeachta
comhchoiteann ddaraithe maidir le breisedin bhia, maidir le heinsimi bia agus maidir le blastdin bhia (IO L 354, 31.12.2008, Ich. 1).

(") Rialachdn (CE) Uimh. 1107/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Deireadh Fémhair 2009 maidir le tdirg{ cosanta
plandai a chur ar an margadh agus lena n-aisghairtear Treoir 79/117/CEE agus Treoir 91/414/CEE 6n gComhairle (IO L 309,
24.11.2009, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) 2015/2283 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 25 Samhain 2015 maidir le bianna ndiosacha, lena
leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh.
258/97 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Rialachdn (CE) Uimh. 1852/2001 én gCoimisitin (IO L 327, 11.12.2015,
Ich. 1).

(%) TI‘COiI)‘ 2001/18/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Mérta 2001 maidir le horgdnaigh ghéinmhodhnaithe
a scaoileadh d'aonghn6 sa chomhshaol agus lena n-aisghairtear Treoir 90/220/CEE 6n gCombhairle (IO L 106, 17.4.2001, Ich. 1).
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(41) Ni dhéantar difear leis an Rialachdn seo do na cearta rochtana ar dhoiciméid a chumhdaitear i Rialachdn (CE)
Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle () agus, maidir le faisnéis faoin gcomhshaol, na
cearta a chumhdaitear i Rialachdn (CE) Uimh. 1367/2006 (*®) agus Treoir 2003/4/CE 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle (*). Nior cheart na fordlacha maidir le scaipeadh réamhghniomhach a leagtar sios sa
Rialachdn seo agus an meastind dbhartha maidir le hiarraidh ar rdndacht na cearta dd bhfordiltear leis na
gnfomhartha sin a theorannd in aon sli.

(42)  Chun coinniollacha aonfhoirmeacha a dirithiti maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 a mhéid a bhaineann le
plean ginearalta a ghlacadh le haghaidh na cumarsdide maidir le riosca agus formdidi sonrai caighdednacha
a ghlacadh, a chur chun feidhme, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisitn. Ba cheart
na cumhachtai sin a theidhmia i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 1822011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComihairle (*°).

(43) D'fhonn go mbeidh an Coimisitin, na Ballstdit, an tUdards agus na hoibreoir{ gné in ann dul in oiritint do na
ceanglais nua a shocraitear leis an Rialachdn seo, agus chun a dirithiti san am céanna go leanfaidh an tUdaras de
bheith ag feidhmit go riandil, is g4 fordil a dhéanamh maidir le bearta idirthréimhseacha le haghaidh chur
i bhfeidhm an Rialachdin seo.

(44)  Os rud é go bhfuil ceapadh chomhaltai an Choiste Eolafoch agus na bPainéal Eolaioch ag brath ar theacht
i bhfeidhm an Bhoird Bainistiochta nua, is gd fordlacha idirthréimhseacha sonracha a dhéanamh ionas go
bhféadfar sineadh a chur i dtéarma oifige reatha chombhaltai an Choiste Eolaioch agus chomhaltai na bPainéal
Eolafoch.

(45) Chuathas i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i gcomhréir le hAirteagal 28(2) de
Rialachdn (CE) Uimh. 45/20016 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*'),

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Leasuithe ar Rialachin (CE) Uimh. 178/2002

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 mar a leanas:
(1) in Airteagal 6, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“4.  Combhlionfaidh cumarsdid maidir le riosca na cuspéiri agus urramoéidh si na prionsabail ghinearalta a leagtar
amach in Airtegail 8a agus 8b”,

(2) i gCaibidil II, cuirtear an Roinn seo a leanas isteach:
“Roinn la

Cumarsdid maidir le riosca

Airteagal 8a

Cuspéiri na cumarsdide maidir le riosca

Agus na rdil atd ag measindiri riosca agus ag bainisteoiri riosca faoi seach 4 gcur san direamh, saothrofar leis an
gcumarsaid maidir le riosca na cuspdirf seo a leanas:

(a) feasacht agus tuiscint ar na saincheisteanna sonracha atd & mbreithnit a chur chun cinn, lena n-diritear in
éagstlachtai sa mheastinu eolaioch, le linn phréiseas na hanailise riosca ina iomldine;

(b) comhsheasmhacht, trédhearcacht agus soiléireacht a dirithiti agus moltai 4 ndéanamh maidir le moltai cinnti
agus bainistithe riosca;

(") Rialachdn(CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 30 Bealtaine 2001 maidir le rochtain phoibli ar
dhoiciméid (IO L 145, 31.5.2001, Ich. 43).

("®) Rialachdn (CE) Uimh. 1367/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 6 Medn Fémhair 2006 maidir le fordlacha
Choinbhinsitin Aarhus maidir le Rochtain ar Fhaisnéis, Rannphdirtiocht Phoibli i gCinnteoireacht agus Rochtain ar Cheartas in Abhair
Chombhshaoil a chur i bhfeidhm ar institigidi agus comhlachtai an Chomhphobail (IO L 264, 25.9.2006, Ich. 13).

(*) Treoir 2003/4/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Eandir 2003 maidir le rochtain phoibli ar fhaisnéis ar an
gcombhshaol agus lena n-aisghairtear Treoir 90/313/CEE 6n gCombhairle (I0 L 41, 14.2.2003, Ich. 26).

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na
prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le rialt ag na Ballstdit ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisitn (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 18 Nollaig 2000 maidir le daoine aonair a chosaint
inddil le proisedil sonrai pearsanta ag instititiidi agus comhlachtai an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sért sin
(IOL8,12.1.2001, Ich. 1).
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(c) bunts fénta, lena n-diritear, i gcds inarb iomchui, buniis eolaioch, a sholdthar le cinnt{ maidir le bainistiti riosca
a thuiscint;

(d) feabhas a chur ar éifeachtacht agus ar éifeachtilacht fhoriomldn na hanailise riosca;

(e) tuiscint maidir le hanailis riosca a chotht i measc an phobail, lena n-diritear tuiscint ar chdraimi agus
freagrachtai na measanoiri riosca agus na mbainisteoiri riosca. chun muinin a mhéadd as an toradh a bheidh
air;

(f) rannphdirteachas iomchui tomhaltéiri, gnélachtai bia agus beatha, an lucht 1éinn agus na bpdirtithe leasmhara
eile go 1éir a dirithid;

(g) malart iomchui trédhearcach faisnéise le pdirtithe leasmhara a dirithiti i dtaca leis na rioscai a bhaineann leis
an mbiashlabhra;

(h) cur ar fail faisnéise do thomhalt6iri maidir le straitéisi cosanta rioscai a dirithit; agus

(i) cur leis an gcomhrac in aghaidh scaipeadh na faisnéise bréagai agus a bhfoinsi.

Airteagal 8b

Prionsabail ghinearilta na cumarsdide maidir le riosca

Agus na rdil faoi leith atd ag meastinéiri riosca agus ag bainisteoir riosca 4 gcur san direamh, bainfear an méid seo
a leanas amach leis an gcumarsdid maidir le riosca:

(a) diritheofar go ndéantar an fthaisnéis chruinn iomchui uile a mhalarti, go hidirghniomhach agus go trathail leis
na pdirtithe leasmhara uile, bunaithe ar thrédhearcacht, oscailteacht agus freagralacht;

(b) cuirfear faisnéis thrédhearcach ar fdil ag gach céim de phrodiseas na hanailise rioscai, 6 cheapadh na n-iarratas ar
chombhairle eolaioch go soldthar na hanailise riosca agus glacadh na gcinnti maidir le bainistid riosca, lena n-
diritear faisnéis i ndail leis an gcaoi ar thdngthas ar chinnti maidir le bainistiGi riosca; agus na gnéithe
a ndearnadh meas orthuy;

(c) cuirfear brath riosca na bpdirtithe leasmhara go léir san direamh;
(d) éascofar tuiscint agus idirphlé i measc na bpdirtithe leasmhara go léir; agus

() beidh si soiléir agus beidh rochtain uirthi, lena n-diritear acu sitid nach bhfuil baint dhireach acu leis an
bpréiseas n6 nach bhfuil ciilra eolafochta acu, agus san am céanna urramofar go cui na fordlacha dlithitla is
infheidhme maidir le rindacht agus cosaint sonrai pearsanta.

Airteagal 8¢

An plean ginearilta le haghaidh na cumarsdide maidir le riosca

1. Glacfaidh an Coimisiin, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, plean gineardlta le haghaidh na
cumarsdide maidir le riosca chun na cuspdiri a leagtar amach in Airteagal 8a a bhaint amach, i gcomhréir leis na
prionsabail ghineardlta a leagtar amach in Airteagal 8b. Déanfaidh an Coimisiin an plean gineardlta sin
a nuashonrd, ag cur san direamh an dul chun cinn teicnitil agus eolaioch agus an taithi a fhaightear. Déanfar na
gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta dd dtagraitear in Airteagal 58(2).
Rachaidh an Coimisitin i gcomhairle leis an Udards agus é ag ullmhii na ngniomhartha cur chun feidhme sin.

2. Leis an bplean gineardlta don chumarsdid maidir le riosca, cuirfear creat comhthdite cumarsdide maidir le
riosca chun cinn a mbeidh ar na measindiri riosca agus na bainisteoir{ riosca clof leis ar bhealach cérasach
combhleantnach, ar leibhéal an Aontais agus ar leibhéal ndisiinta araon. Déanfar an méid seo a leanas leis:

(a) sainaithneofar na priomhthosca is gd a chur san direamh agus cinedl agus leibhéal na ngniomhaiochtai
cumarsdide maidir le riosca atd de dhith 4 meas;

(b) na cinedlacha agus leibhéil éagsila gniomhaiochtal cumarsdide, agus na priomhuirlisi iomchui agus na
priomhchainéil iomchui a bheidh le hasdid chun criocha na cumarsdide maidir le riosca a shainaithint, ag cur
san direamh na riachtanas atd ag na gripai a bhfuiltear ag diriti orthu;

(c) sdsrai iomchui chun comhordii agus comhoibriti a dhéanamh a bhund, d'thonn comhsheasmhacht na
cumarsdide maidir le riosca a neartti i measc measunéiri riosca agus bainisteoirf riosca; agus

(d) sdsral iomchui a bhund chun idirphlé oscailte i measc tomhaltéiri, gnélachtai bia agus beatha, an lucht léinn,
agus na pdirtithe leasmhara uile eile, mar aon lena rannphdirteachas iomchui, a dirithid.”;
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(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir d’Airteagal 22(7):

“Gniomhdidh sé i ndlithchomhar leis na comhlachtai innitila sna Ballstdit a dhéanann ctraimi atd costil le ctiraim{
an Udardis, agus, i gcds inarb iomchui, gniomhéidh sé leis na gniomhaireachtai dbhartha de chuid an Aontais.”;

(4) leasaitear Airteagal 25 mar a leanas:

(@)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Ainmneoidh gach Ballstit comhalta agus comhalta malartach mar ionadaithe air chuig an mBord
Bainistiochta. Is { an Chombhairle a cheapfaidh na comhaltai agus na combhaltai malartacha a ainmneofar ar an
mbealach sin agus beidh cearta vétdla acu.”;

cuirtear isteach na mireanna seo a leanas:

“la.  Sa bhreis ar na comhaltai agus na comhaltai malartacha dd dtagraitear i mir 1, beidh na daoine seo
a leanas ar an mBord Bainistiochta freisin:

(@) beirt chomhaltai agus beirt chomhaltai malartacha a cheapfaidh an Coimisiin mar a ionadaithe, agus
a mbeidh ceart vétdla acu;

(b) beirt chomhaltai a cheapfaidh Parlaimint na hEorpa, agus a mbeidh ceart vétéla acu;

(c) ceathrar comhalta agus ceathrar comhalta malartacha a mbeidh ceart vétila acu agus a dhéanfaidh
ionadaiocht ar leasanna na sochai sibhialta agus an bhiashlabhra eadhon, comhalta amhdin agus comhalta
malartach amhdin 6 eagrafochtai tomhaltéir, comhalta amhdin agus comhalta malartach amhdin 6
eagrajochtai comhshaoil neamh-rialtasacha, comhalta amhdin agus comhalta malartach amhdin 6

eagrajochtai feirmeoir, agus comhalta amhdin agus comhalta malartach amhdin 6 eagraiochtai
tionsclafochta.

Is { an Chombhairle a cheapfaidh na comhaltai agus na comhaltai malartacha dd dtagraitear i bpointe (c) den
chéad thomhir i gcomhairle le Parlaimint na hEorpa ar bhonn liosta a tharraingeoidh an Coimisitin suas,
agus a seoladh chuig an gComhairle. Beidh nios mé ainmneacha ar an liosta nd mar a bheidh poist le
lionadh. Seolfaidh an Chombhairle an liosta a chuirfidh an Coimisitn i dtoll a chéile chuig Parlaimint na
hEorpa, mar aon leis na doiciméid tagartha dbhartha. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa, a luaithe is féidir
agus laistigh de 3 mhi 6n liosta sin a fhéil ar a dhéanai, a tuairimi a chur faoi bhrdid na Combhairle lena
mbreithnid, agus ceapfaidh an Chombhairle na comhaltai sin ansin.

1b.  Déanfar combhaltai agus comhaltai malartacha an Bhoird Bainistiochta a ainmnid agus a cheapadh ar
bhonn a gcuid taithi agus saineolais dbhartha i réimse reachtaiocht agus bheartas an bhiashlabhra, lena n-
diritear meastinii riosca, agus diritheofar san am céanna go mbeidh saineolas dbhartha ann laistigh den Bhord
Bainistiochta in dbhair bhainistiochta, riarachdin, airgeadais agus dhlithitila.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. Ceithre bliana a bheidh i dtéarma oifige na gcomhaltai agus na gcombhaltai malartacha agus féadfar an
téarma a athnuachan. Ni fhéadfar téarma oifige na gcombhaltai agus na gcombhaltai malartacha dd dtagraitear
i bpointe (c) den chéad thomhir de mhir 1 a athnuachan ach aon uvair amhdin.”;

i mir 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

“Mura bhfordiltear a mhalairt, gniomhdéidh an Bord Bainistiochta tri thromlach dd chomhaltai. Déanfaidh na
combhaltai malartacha ionadaiocht ar na combhaltai nuair atd siad as lathair agus caithfidh siad véta thar
a gceann.”;

(5) Leasaitear Airteagal 28 mar a leanas:

@)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

“5.  Is é an Bord Bainistiochta, ag gniomha ar thogra 6n Stitrthéir Feidhmitichdin, a cheapfaidh na comhaltai
sin den Choiste Eolajoch nach comhaltai de na Painéil Eolalocha iad agus comhaltai na bPainéal Eolaioch le
haghaidh téarma oifige 5 bliana is féidir a athnuachan, tar éis glao ar léiritt spéise a bheith foilsithe in Iris
Offigitil an Aontais Eorpaigh, i bpriomhfhoilseachdin dbhartha eolaiocha agus ar shuiomh gréasdin an
Udardis. Foilseoidh an tUdards an glao ar léiriti spéise sin tar éis d6 na Ballstdit a chur ar an eolas maidir leis na
critéir agus na réimsi saineolais is ga.

Maidir leis na Ballstdit:

(a) foilseoidh siad na glaonna ar léiri spéise ar shuiomhanna gréasdin a n-idards innitiil agus a gcomhlachtai
innidla a dhéanann ctraimi atd cosil le ctiraimi an Udardis;

(b) cuirfidh siad na heagraiochtai eolaiocha dbhartha atd lonnaithe ar a gcrioch ar an eolas;
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(c) spreagfaidh siad iarrthéirf féideartha le cur isteach; agus
(d) glactaidh siad aon bhearta iomchui eile chun tact leis an nglao ar 1éirit spéise.”;
cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

“5a.  Déanfar na comhaltai den Choiste Eolaioch nach comhaltai de na Painéil Eolaiocha agus Comhaltai na
bPainéal Eolaioch a roghnt agus a cheapadh i gcomhréir leis an nés imeachta seo a leanas:

(@ ar bhonn na n-iarratas a gheofar ar ghlao ar léirid spéis, déanfaidh an StitGrthéir Feidhmitchdin
dréachtliosta d’iarrthéiri oiridnacha a tharraingt suas ar a mbeidh ar a laghad dhd oiread an lion iarrthdiri
a mbeadh gé leo chun na poist ar an gCoiste Eolaioch agus ar na Painéil Eolaiocha a lionadh agus seolfar
an liosta chuig an mBord Bainistiochta, lena léireofar an saineolas sonrach ildisciplineach a theastaionn
i ngach Painéal Eolaioch;

(b) ar bhonn an dréachtliosta sin, déanfaidh an Bord Bainistiochta comhaltai an Choiste Eolaioch nach
combhaltai de na Painéil Eolaiocha iad agus comhaltai na bPainéal Eolaioch a cheapadh agus tarraingeoidh sé
suas sé an painéal iarrthéiri don Choiste Eolaioch agus do na Painéil Eolaiocha;

(c) déanfar combhaltai an Choiste Eolaioch nach combhaltai de na Painéil Eolaiocha iad agus comhaltai na
bPainéal Eolaioch a roghnt agus a cheapadh bunaithe ar na critéir seo a leanas:

(i) ardleibhéal saineolais eolaioch;

(i) neamhspledchas agus easpa coinbhleacht leasa i gcomhréir le hAlrteagal 37(2) agus le beartas
neamhspledchais an Udardis agus cur chun feidhme an bheartais sin maidir le comhaltai na bPainéal
Eolaioch;

(ili) comhlionadh na riachtanas le haghaidh saineolas sonrach ildisciplineach an Phainéil Eolaioch chuig
a mbeidh siad le ceapadh agus an réim teanga intheidhme;

(d) i gcds ina mbeidh an saineolas eolaioch céanna ag iarrthdiri, diritheoidh an Bord Bainistiochta go mbainfear
an déileadh geografach is fairsinge is féidir amach sna ceapachain.

5b. I gcds ina sainaithnionn an tUdards go bhfuil saineolas sonrach ag teastdil 6 Phainéal Eolaioch amhdin
n6 6 phainéil éagsila, molfaidh an Stitirthéir Feidhmitichdin don Bhord Bainistiochta, i gcomhréir leis an nds
imeachta a leagtar sios i mir 5 agus i mir 5a, comhaltal breise den Phainéal Eolaioch/de na Painéil Eolaiocha
dbhartha a cheapadh.

5c.  Glacfaidh an Bord Bainistiochta, ar bhonn togra 6n Stidrthéir Feidhmitichdin, rialacha maidir le heagru
mionsonraithe agus am na nésanna imeachta a leagtar amach i mir 5a agus i mir 5b.

5d.  Staonfaidh na Ballstdit agus fostdiri chomhaltai an Choiste Eolafoch agus na bPainéal Eolaioch 6 aon
treoir a thabhairt do na comhaltai sin den Choiste Eolaioch n6 den Phainéal Eolaioch, né do na saineolaithe
seachtracha a bhionn rannphdirteach ina gcu1d meithleacha, ar treoir { nach mbeadh ag teacht le ctraimi{ aonair
na gcomhaltai né na saineolaithe sin né le ctiraimi, freagrachtai agus neamhspledchas an Udardis.

Se.  Tacéidh an tUdards le tascanna an Choiste Eolafoch agus na bPainéal Eolaioch trina gcuid oibre a eagrd,
go hirithe an obair ullmhichdin a bheidh le déanamh ag foireann an Udardis né ag eagraiochtai eolaiocha
ndisitnta ainmnithe dd dtagraitear in Airteagal 36, lena n-diritear an t-eagriichdn a dhéanamh chun an deis
a chur ar fail tuairim{ eolaiocha a ullmhd lena bpiar-athbhreithniti ag na Painéil Eolaiocha sula nglacfaidh siad

iad.
5f.  Beidh uasmhéid de 21 chombhalta ar gach Painéal Eolaioch.

5g.  Beidh rochtain ag comhaltai na bPainéal Eolaioch ar oilitint chuimsitheach maidir leis an measina
riosca.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 9, pointe (b):

“(b) “lion na gcomhaltai i ngach Painéal Eolaioch ach ni nios mé nd an lion uasta dd bhfordiltear i mir 5f.;
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(6) cuirtear isteach na hAirteagail seo a leanas:

“Airteagal 32a
Combhairle réamhthiolactha

1. Igcés ina bhfuil forilacha i ndli an Aontais maidir leis an Udaras do sholdthar aschur eolafoch, lena n-dirftear
tuairim eolafoch, solithréidh foireann an Udardis comhairle, arna hiarraidh sin ag iarrataséir né fogréir féideartha,
i dtaca leis na rialacha is infheidhme agus an t-inneachar atd riachtanach don iarratas n6 don thégra, sula dtiolacfar
é. Ni dochar an chomhairle sin a thabharfaidh foireann an Udardis don mheastnd a dhéanfaidh na Painéil
Eolalocha ina dhiaidh sin ar aon iarratas né aon fhograi, agus beidh si neamhcheangaxlteach ina leith freisin. Ni
bheidh baint ag foireann an Udardis a chuireann an chombhairle ar fiil in aon obair ullmhdchdin eolaioch né
teicnitil a bhaineann go direach né go hindireach leis an iarratas né leis an bhfdgra is dbhar don chomhairle.

2. Foilseoidh an tUdards treoir ghinearalta ar a shuiomh gréasdin maidir leis na rialacha is infheidhme agus an t-
inneachar atd riachtanach d'iarratais agus fograi, lena n-diritear i gcds inarb iomchui treoir ghineardlta maidir le
dearadh staidéir riachtanacha.

Airteagal 32b
Fégra a thabhairt faoi staidéir

1. Bunéidh agus bainisteoidh an tUdards bunachar staidéar a choimisitinaigh oibreoiri gné né a chuir oibreoirf
gné i gerich chun tacd le hiarratas né fogra a bhfuil fordlacha ina leith i ndli an Aontais maidir leis an Udards do
sholathar aschur eolajoch, lena n-diritear tuairim eolajoch.

2. Chun criocha mhir 1, tabharfaidh oibreoiri gné fogra don Udards gan mhoill faoi theideal agus raon feidhme
an staidéir maidir le haon staidéar a dhéanfadh siad a choimisiint né a chur i gerich chun tact le hiarratas né
fogra, chomh maith le fégra faoin saotharlann né saordid téstdla atd i mbun an staidéir, agus ddta tosaithe agus an
déta pleandilte criochnaithe.

3. Chun criocha mhir 1, tabharfaidh saotharlanna agus saordidi tdstdla eile atd suite san Aontas fogra gan
mhoill, don Udards faoi theideal agus faoi raon feidhme aon staidéir a choimisitinéidh oibreoiri gné agus
a dhéanfaidh saotharlanna den sért sin né saordidi tdstila eile chun tacti le hiarratas né fogra, a dhdta tosaithe agus
an ddta criochnaithe atd beartaithe don staidéar sin, chomh maith le hainm an oibreora gné a choimisitinaigh an
staidéar sin.

Beidh feidhm ag an mir seo, mutatis mutandis, maidir le saordidi tdstdla eile atd lonnaithe i dtrii tiortha a mhéid
a leagtar amach i gcomhaontuithe agus socruithe dbhartha leis na triii tiortha sin, lena n-dirftear amhail dd
dtagraitear in Airteagal 49.

4. Ni mheasfar iarratas n6 fogra a bheith baili n6 inghlactha, i gcds go bhfuil sé 4 thacd ag staidéir ndr tugadh
fégra futhu roimhe sin i gcomhréir le mir 2 né mir 3, ach amhdin méd chuireann an t-arrataséir né an fégréir
foras bailf ar féil maidir le neamh-fhégra staidéar den sort sin.

I gcds nar tugadh fogra faoi na staidéir roimh ré i gcomhréir le mir 2 né 3, agus i gcds ndr tugadh bonn cirt baili,
féadfar iarratas n6 fogra a thiolacadh an athuair, ar choinnioll go dtabharfaidh an t-iarrataséir né an fogréir fogra
don Udarés faoi na staidéir, agus, go hdirithe, a dteideal agus a raon feidhme, an tsaotharlann né an tsaoraid tastala
atd i mbun na staidéar, mar aon le ddtaf tosaithe agus criochnaithe beartaithe na staidéar.

Cuirfear tds le meastnt ar bhailiocht né ar inghlacthacht an iarratais sin a cuireadh isteach athuair 6 mhi tar né an
thogra éis fogra a thabhairt faoi na staidéir de bhun an dara fomhir roimhe.

5. Ni mheasfar iarratas né fogra a bheith baili né inghlactha, i gcds nach ndéantar staidéir ar tugadh fogra fathu
roimhe sin i gcomhréir le mir 2 né mir 3 a direamh san iarratas né san fthogra, ach amhdin méd chuireann an t-
farrataséir n6 an fogroéir foras baili ar fdil maidir le neamhdireamh staidéir den sért sin.

I gcds ndr tugadh fogra faoi na staidéir roimh ré i gcomhréir le mir 2 né 3, agus i gcds ndr tugadh bonn cirt baili,
agus ndr dirfodh iad san iarratas n6 san fhogra féadfar iarratas né fégra a thiolacadh an athuair agus i gcds ndr
solathraiodh foras baili, féadfar iarratas n6 fogra a thiolacadh an athuair, ar choinnioll go dtiolacann an t-iarrataséir
né an fogroir na staidéir uile ar tugadh fégra fathu i gcomhréir le mir 2 agus mir 3.

Cuirfear tis le measiing ar bhailiocht né ar inghlacthacht an iarratais nua né le fégra 6 mhi tar éis na staidéir
a thiolacadh de bhun na fomhire roimhe seo.
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6. I gcas ina mbraithfidh an tUdars, le linn a mheastinaithe ar riosca, nach n-dirftear staidéir ar tugadh fogra
fathu i gcomhréir le mir 2 agus mfr 3 go huile is go hiomldn san iarratas né san thogra comhfhreagrach, agus
mura bhfuil foras baili ann chuige sin, déanfar na teorainneacha ama is infheidhme lena gceanglaltear ar an Udarés
a aschur eolafoch a sholdthar a chur ar fionrai. Beidh deireadh leis an bhfionraiocht 6 mhi tar éis sonrai uile na
staidéar dbhartha a thiolacadh.

7. Ni dhéanfar an fhaisnéis ar tugadh fogra fdithi a chur ar fail don phobal ach amhdin i gcds ina bhfuil iarratas
comhfhreagrach faighte agus tar éis don Udards cinneadh a dhéanamh i dtaca le nochtadh na staidéar a ghabhann
leis i gcomhréir le hAirteagal 38 agus Airteagal 39 go hAirteagal 39e.

8.  Leagfaidh an tUdards sfos na socruithe praiticitila chun fordlacha an Airteagail seo a chur chun feidhme, lena
n-dirftear na socruithe chun forais bhaili a iarraidh agus dhéanamh poibli sna cdsanna da dtagraitear i mir 4, mir 5
agus mir 6. Beidh na socruithe sin i gcomhréir leis an Rialachdn seo agus le dli dbhartha eile de chuid an Aontais.

Airteagal 32c¢
Combhairlitchdn le tria péirtithe

1. 1 gcds ina ndéantar fordil i ndli dbhartha an Aontais gur féidir ceadd né ddard, lena n-diritear tri bhithin
fogra, a athnuachan, tabharfaidh an t-iarrataséir né fogroir féideartha ar athnuachan fégra don Udaris faoi na
staidéir atd i gceist aige a dhéanamh chun na criche sin, lena n-diritear faisnéis maidir leis an gcaoi a ndéanfar na
staidéir éagsila chun comhlionadh na gceanglas rialdla a dirithiti. Tar éis d6 an fogra staidéar sin a fhéil, seolfaidh
an tUdards comhairliichan le pdirtithe leasmhara agus leis an bpobal maidir leis na staidéir atd beartaithe i dtaca
leis an athnuachan, lena n-diritear maidir le dearadh beartaithe na staidéar. Ag cur san direamh na nétai trachta 6
na pairtithe leasmhara agus 6n bpobal atd dbhartha maidir le measint riosca na hathnuachana atd beartaithe,
cuirfidh an tUdards comhairle ar fil maidir le hinneachar an iarratais atd beartaithe ar athnuachan né fégra, mar
aon le dearadh na staidéar. Ni dochar an chombhairle a thabharfaidh an tUdards don mheastni a dhéanfaidh na
Painéil Eolaiocha ina dhiaidh sin ar an iarratas né fogra ar athnuachan, agus beidh si neamhcheangailteach ina leith
freisin.

2. Rachaidh an tUdards i mbun comhairle le pirtithe leasmhara agus leis an bpobal ar bhonn an leagain
neamhrinda den iarratas n6 den ﬂlogra arna chur ar fdil don phobal ag an Udars i gcomhréir le hAirteagal 38 go
hAirteagal 39e, agus go direach tar éis nochtadh den sért sin chuig an bpobal, chun a shainaithint an bhfuil sonrai
né staidéir dbhartha eolaiocha eile ar fail ar an dbhar lena mbaineann an t-iarratas n6 an fogra. I gcdsanna a bhfuil
udar cuf leo, nuair is baol nach mbeifi in ann cui-aird a thabhairt ar thorthai an chomhairliachdin phoibli
i gcomhréir leis an mir seo i ngeall ar na spriocdhdtai is infheidhme lena gceanglaitear ar an Udards a aschur
eolafoch a sholathar, féadfar sineadh suas le huastréimhse 7 seachtaine a chur leis na spriocdhatai sin. Ni dochar an
mhir seo d'oibleagiidi an Udardis faoi Airteagal 33 agus nil feidhm aici maidir le haon fhaisnéis fhorliontach
a chuirfidh na hiarrataséiri n6 na fogréiri ar fiil le linn an phréisis mheastnaithe riosca.

3. Leagfaidh an tUdards sios ina rialacha inmhednacha an socri praiticitil leis na nésanna imeachta dd
dtagraitear san Airteagal seo agus in Airteagal 32a a chur chun feidhme.

Airteagal 32d
Staidéir fiordachdin

Gan dochar don oibleagéid ar iarrataséiri sdbhdilteacht dbhair arna chur faoi chéras tdaraithe a léiriti, féadfaidh an
Coimisitin, i gcdinsi eisceachtila ina mbionn conspéidi tromchdiseacha né torthaf a thagann salach ar a chéile,
farraidh ar an Udards staidéir eolaiocha a choimisitini a bhfuil sé mar chuspéir leo fianaise arna hisdid ina
phroiseas meastunaithe riosca a fhiord. Féadfaidh scéip na staidéar a choimisiinéfar a bheith nios leithne nd an
thianaise atd le fiord.”;

(7) Leasaitear Airteagal 38 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Cuirfidh an tUdards a ghniomhaiochta i gerich le hardleibhéal trédhearcachta. Déanfaidh sé an méid seo
a leanas a phoiblit:

(a) cldir oibre, liostai rannphdirtithe agus miontuairisci an Bhoird Bainistiochta, an Fhéraim Chomhairligh, an
Choiste Eolafoch agus na bPainéal Eolaioch agus a ngripai oibre;

(b) a aschur eolaioch go Iéir, lena n-diritear tuairimi an Choiste Eolaioch agus na bPainéal Eolaioch tar éis
a nglactha, tuairimi mionlaigh agus torthai comhairlitichdn a redchtéladh le linn an phréisis meastnaithe
riosca san direamh i gconaf;
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(c) sonrai eolafocha, staidéir agus faisnéis eile a thacafonn le hiarratais, lena n-diritear faisnéis fhorliontach
a sholdthréidh, chomh maith le sonrai eolaiocha agus faisnéis a thacafonn le hiarratai 6 Pharlaimint na
hEorpa, 6n gCoimisitiin agus 6 na Ballstdit ar aschur eolaioch, lena n-diritear tuairimi eolaiocha, ag cur
cosaint faisnéise rinda agus cosaint sonrai pearsanta san direamh, i gcomhréir le hAirteagal 39 go
hAirteagal 39¢;

(d) an fhaisnéis ar a bhfuil a aschur eolaioch bunaithe, lena n-diritear tuairimi eolaiocha, ag cur cosaint
faisnéise rinda agus cosaint faisnéis phearsanta sonraf pearsanta san direamh, i gcomhréir le hAirteagal 39
go hAirteagal 39¢;

(¢) na dearbhuithe bliantdla maidir le leasanna arna ndéanamh ag comhaltai an Bhoird Bainistiochta, ag an
Stiarthéir Feidhmitichdin, agus ag combhaltai an Fhéraim Combhairlitichdin agus an Choiste Eolafoch, agus
na bPainéal Eolaioch chomh maith le comhaltai a nGripai Oibre, agus na dearbhuithe maidir le leasanna
arna ndéanambh i dtaca le mireanna ar chldir oibre cruinnithe;

(f) a staidéir eolaiocha i gcomhréir le hAirteagal 32 agus Airteagal 32d;
(g) tuarascdil bhliantdil ar a ghniomhaiochtaf;

(h) na hiarratai a fuarthas 6 Pharlaimint na hEorpa, 6n gCoimisin né ¢ Bhallstit ar thuairimi eolaiocha,
a didltaiodh né a modhnaiodh agus réastind an ditltaithe n6é an mhodhnaithe sin;

(i) achoimre ar an gcomhairle arna cur ar fiil ag an Udards diarrataséiri féideartha le linn na céime
réamhthiolactha de bhun Airteagal 32a agus Airteagal 32c.

Déanfar faisnéis dd dtagraitear i bhfomhir 1 a chur ar fiil go poibli gan mhoill, ¢é is moite d'thaisnéis da
dtagraitear i bpointe (c) di, a mhéid a bhaineann le hiarratais, agus pointe (i) di, a chuirfear ar fiil go poibli gan
mhoill tar éis d’iarratas a mheas a bheith baili n6 inghlactha.

Déanfar an fhaisnéis dd dtagraitear sa dara fomhir a chur ar fiil don phobal ar chuid ar leith de shuiomh
gréasdin an Udardis. Beidh an chuid ar leith sin ar fiil go poibli agus inrochtana gan str6. Beidh na nithe
dbhartha ar f4il lena n-{osl6ddil, lena geur i gcl6 agus lena geuardach i bhformdid leictreonach.”;

cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“la.  Ni dochar nochtadh na faisnéise dd dtagraitear i bpointi (c), (d) agus (i) den chéad thomhir de mhir 1
don phobal don mhéid seo a leanas:

(a) aon rialacha atd ann cheana maidir le cearta maoine intleachttila lena leagtar amach teorainneacha maidir le
hisdid éagstil na ndoiciméad a nochtadh né a bhfuil iontu; agus,

(b) aon fhordlacha a leagtar amach i ndli an Aontais agus lena gcosnaitear an infheistiocht arna déanamh ag
nudlaithe agus an fhaisnéis agus na sonrai a thacaionn le hiarratais dbhartha ar Gdaruithe 4 mbailid acu
(‘rialacha maidir le heisiachas sonraf’).

Ni mheasfar gurb ionann nochtadh na faisnéise dd dtagraitear i bpointe (c) den chéad thomhir de mhir 1 don
phobal agus cead nd ceaddnas sainrdite nd intuigthe chun na sonrai dbhartha agus an fhaisnéis dbhartha agus
a n-inneachar a usdid, a atdirgeadh, né leas a bhaint astu ar aon sli eile a sharédh aon rialacha maidir le cearta
maoine intleachtila né maidir le heisiachas sonrai, agus ni an tAontas Eorpach freagrach as an usdid
a bhaineann trfd pdirtithe aisti. Airitheoidh an tUdards go dtabharfaidh na daoine a bheidh ag rochtain na
faisnéise dbhartha gealltanais shoiléire né réitis shinithe chuige sin, roimh an nochtadh.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3.  Leagfaidh an tUdards sios na socruithe praiticidla chun na rialacha maidir le trédhearcacht d4 dtagratear
i mir 1, mir 1a agus mir 2 den Airteagal seo a chur chun feidhme, ag cur Airteagal 39 go hAirteagal 39g agus
Airteagal 41 san direamh.”;

(8) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 39:

“Airteagal 39

Rindacht

1.

De mhaold ar Airteagal 38, ni phoibleoidh an tUdards faisnéis ar iarradh go gcaithfi 1éi i modh réin ar na

coinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo.
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2. Arna iarraidh sin ag iarrataséir, ni fhéadfaidh an tUdards a cheadii go gcaithfi i modh rdin ach amhdin leis na
mireanna faisnéise seo a leanas atd liostaithe sa mhir seo, i gcds ina dtaispednfaidh an t-iarrataséir go bhféadfadh
nochtadh na faisnéise sin dochar nar bheag a dhéanamh d4 leasanna:

(a) an proéiseas monaraiochta né tdirgthe, lena n-diritear an modh agus na gnéithe nudlacha i ndéil leis sin, chomh
maith leis na sonrafochtai teicnitla agus tionsclajiocha eile a bhaineann go dlith leis an bpréiseas né leis an
modh sin, seachas faisnéis atd dbhartha maidir leis an tsdbhdilteacht a mheas;

(b) naisc thrachtala idir tdirgeoir né allmhaireoir agus an t-iarrataséir n6 sealbhéir an tdaraithe, i gcds inarb

infheidhme;
() faisnéis trachtdla lena nochtar foinsid, sciar den mhargadh né straitéis ghné an iarrataséra; agus
(d) comhdhéanamh cainniochttil dbhar na hiarrata, seachas faisnéis atd dbhartha don mheastint sdbhdilteachta.

3. Ni dochar an liosta faisnéise dd dtagraitear i mir 2 d’aon dli earndla de chuid an Aontais.

4. Dainneoin mhir 2 agus mhir 3:

(2) igcds ina bhfuil gd le gniomh prdinneach chun sldinte an duine, sldinte ainmhithe n6 an comhshaol a chosaint,
amhail cdsanna éigeandala, féadfaidh an tUdards an fhaisnéis dd dtagraitear i mireanna 2 agus 3 a nochtadh;

(b) poibleofar, ina ainneoin sin, faisnéis atd mar chuid de choncliiidi na n-aschur eolafoch, lena n-diritear tuairimi
eolafocha, arna dtabhairt ag an Udards, agus a bhaineann le héifeachtai intuartha ar shldinte an duine, ar
shldinte ainmhithe, né ar an gcomhshaol.”;

cuirtear isteach na hAirteagail seo a leanas:
“Airteagal 39a
Iarraidh ar rindacht

1. Agus iarratas 4 thiolacadh ina mbeidh sonrai eolaiocha tacaiochta agus faisnéis thorliontach eile i gcomhréir
le dli an Aontais, féadfaidh an t-iarrataséir a iarraidh go gcaithfear mar rin le codanna dirithe den fhaisnéis sin
i gcomhréir le Airteagal 39(2) agus (3). Ag gabhdil leis an iarraidh sin beidh réastnd atd infhioraithe lena léiritear
conas a dhéanfar dochar suntasach do na leasanna lena mbaineann md chuirtear an fhaisnéis lena mbaineann ar
fail don phobal i gcomhréir le Airteagal 39 (2) agus (3).

2. 1 gcés ina ndéanfaidh iarrataséir iarraidh ar rindacht a chur isteach, soldthréfar ann leagan neamhriinda agus
leagan rinda den fthaisnéis arna tiolacadh i gcomhréir le formdidi caighdednacha sonrai, i gcds inarb ann déibh, de
bhun Airteagal 39f. Ni direofar an fhaisnéis a mheasann an t-iarrataséir a bheith rinda san direamh leis an leagan
neamhriinda ar bhonn Airteagal 39(2) agus (3) agus léireofar ann na hditeanna inar scriosadh faisnéis den chinedl
sin. Beidh an fhaisnéis go léir arna tiolacadh, lena n-diritear an fhaisnéis a mheasfaidh an t-iarrataséir a bheith
rinda, san direamh leis an leagan riinda. An fhaisnéis ar iarradh go gcaithfi i modh rain 1éi, beidh si marcdilte go
soiléir sa leagan rdnda. Léireoidh an t-iarrataséir go soiléir na forais ar a bhfuil rindacht 4 hiarraidh i leith na
bpiosai éagstila faisnéise.

Airteagal 39b
Cinneadh maidir le rindacht
1.  Déanfaidh an tUdards an méid seo a leanas:

(a) an leagan neamhriinda den iarratas mar a thiolaic an t-iarrataséir ¢ a chur ar fdil go poibli gan mhoill a luaithe
a mheasfar go bhfuil an t-iarratas sin baill n6 inghlactha;

(b) dul ar aghaidh, gan mhoill, le scrddd nithitil aonair ar an iarraidh ar randacht i gcomhréir leis an Airteagal seo;

(c) € a chur in itl don iarrataséir i scribhinn go bhfuil sé beartaithe aige faisnéis a nochtadh agus na ctiseanna leis
sin a thabhairt, sula ndéanfaidh an tUdards cinneadh go foirmitil maidir leis an iarraidh ar rindacht. Mura n-
aontéidh an t-iarrataséir le meastint an Udardis féadfaidh an t-iarrataséir a thuairimi a chur in Gl né a iarratas
a tharraingt siar laistigh de 2 sheachtain 6n data ar a dtabharfar fégra d6 faoi sheasamh an Udariis;

(d) cinneadh réastnaithe a ghlacadh maidir leis an iarraidh ar rindacht, ag cur bardlacha an iarrataséra san
direamh, laistigh de 10 seachtaine 6n ddta a bhfuarthas an iarraidh ar rdndacht i leith iarratas ar tidart agus
gan mhoill i gcds sonrai forliontacha agus faisnéis fhorliontach, fégra a thabhairt don iarrataséir faoina
chinneadh faisnéis a thabhairt maidir leis an gceart atd ag an iarrataséir iarratas daingnitichdin a thiolacadh
i gcomhréir le mir 2 agus fogra a thabhairt don Choimisitin agus do na Ballstdit, i gcds inarb iomchui, faoina
chinneadh sin; agus
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() poibliti a dhéanamh ar aon sonraf breise agus ar aon fhaisnéis bhreise ndr glacadh leis go raibh tdar leis an
iarraidh go gcaithfi 1éi i modh rdin, ar a luaithe 2 sheachtain tar éis fogra a thabhairt don iarrataséir faoina
chinneadh, de bhun phointe (d).

2. Laistigh de choicis tar éis an fogra a fhdil faoi chinneadh an Udariis i ndéil leis an iarraidh ar rindacht de
bhun mhir 1, féadfaidh an t-iarrataséir iarratas daingnitichdin a thiolacadh lena n-iarrfar ar an Udards a chinneadh
a athbhreithnit. Beidh éifeacht fhionraitheach ag an iarratas daingnitichdin. Déanfaidh an tUdarés forais an iarratais
daingnitichdin a scrida agus glacfaidh sé cinneadh réastnaithe ar an iarratas daingnitichdin sin. Tabharfaidh sé
fogra don iarrataséir faoin gcinneadh sin laistigh de 3 seachtaine tar éis an t-iarratas daingnitchdin a thiolacadh
agus direoidh sé sa fogra sin faisnéis faoi na leigheasanna atd ar fdil, eadhon caingean os comhair Chdirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh (“an Chdirt Bhreithitinais”) in aghaidh an Udariis de bhun mhir 3. Aon sonrai
breise agus aon fhaisnéis bhreise ndr ghlac an tUdards leis go raibh tdar leis an iarraidh ar randacht a rinneadh ina
leith, poibleoidh an tUdards iad ar a luaithe 2 sheachtain tar éis fogra faoin chinneadh réastinaithe an Udardis
i ndail leis an iarratas daingnitchdin a thabhairt don iarrataséir de bhun na mire seo.

3. D'fhéadfadh cinnti arna ndéanamh ag an Udards de bhun an Airteagail seo a bheith faoi réir caingne os
comhair na Cdirte Breithitinais, ar na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 263 agus Airteagal 278 den
Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE), faoi seach.

Airteagal 39c
Athbhreithnid ar rdndacht

Sula n-eiseoidh an tUdards a aschur eolaioch, lena n-diritear tuairimi eolafocha, déanfaidh sé athbhreithniti an féidir
faisnéis ar glacadh 1éi roimhe mar fhaisnéis rdnda a chur ar fiil don phobal mar sin féin, i gcomhrelr le pointe (b)
d’Airteagal 39(4). Mds amhlaidh gur féidir, leanfaidh an tUdards an nos imeachta a leagtar sios in Airteagal 39b, ag
a mbeidh feidhm mutatis mutandis.

Airteagal 39d
Oibleagdidi maidir le rdndacht

1.  Nuair a iarrfar air é, déanfaidh an tUdards an fhaisnéis uile atd ina sheilbh a bhaineann le hiarratas né le
hiarraidh ar aschur eolafoch ¢ Pharlaimint na hEorpa, 6n gCoimisitin, né ¢ na Ballstdit, lena n-diritear iarraidh ar
thuairim eolaioch, a chur ar fdil don Choimisitin agus do na Ballstdit, mura dtabharfar a mhalairt le fios i ndli
sonrach de chuid an Aontais.

2. Déanfaidh an Coimisitin agus na Ballstdit na bearta is g4 ionas nach gcuirfear faisnéis a gheobhaidh siad faoi
dhlf an Aontais, ar iarradh go gcaithfi i modh rdin 1¢i, ar féil don phobal go mbeidh cinneadh déanta ag an Udarés
faoin iarraidh ar rindacht agus go mbeidh an cinneadh sin cinntitheach. Déanfaidh an Coimisitin agus na Ballstdit
na bearta is gd freisin ionas nach gcuirfear ar fil don phobal faisnéis ar thoiligh an tUdaras go gcaithfi i modh rtin
1éi.

3. Ma dhéanann iarrataséir, iarratas a tharraingt siar né6 mdas rud é go bhfuil iarratas tarraingthe siar aige,
urramé6idh an tUdards, an Coimisitin agus na Ballstdit randacht na faisnéise mar a cheada1gh an tUdards i
i gcomhréir le hAirteagal 39 go hAirteagal 39f. Measfar an t-iarratas a bheith tarraingthe siar 6n trith a mbeidh an
farraidh i scribhinn chuige sin faighte ag an gcomhlacht innidil a fuair an t-arratas bunaidh. 1 gcds ina
dtarramgeofar an t-iarratas siar sula mbeidh cmneadh deiridh faoin iarraidh ar riindacht glactha ag an Udards de
bhun, i gcds inarb iomchui, Airteagal 39b(1) né (2), ni dhéanfaidh, an Coimisitin, na Ballstdit na an tUdards an
thaisnéis a bhfuil rindacht iarrtha ina leith a phoibhu.

4. Beidh comhaltai an Bhoird Bainistiochta, an Stitrthéir Feidhmitichdin, comhaltai an choiste eolaioch agus na
bpainéal eolaioch chomh maith le saineolaithe seachtracha atd ag glacadh pdirt ina ngrdpai oibre, comhaltai an
Fhéraim Chombhairligh agus baill foirne an Udardis, fii amhdin nuair a bheidh deireadh lena gcuid dualgas, faoi réir
ceanglais na randachta gairmidla dd bhfordiltear in Airteagal 339 CFAE.

5. Leagfaidh an tUdards sios, i gcomhairlitichdn leis an gCoimisitin, na socruithe praiticila do chur chun
feidhme na rialacha maidir le rindacht a leagtar sios in Airteagal 39, Airteagal 39a, Airteagal 39b, Airteagal 39e
agus san Airteagal seo, lena n-diritear aon socruithe a bhaineann le hiarratai ar rdndacht a chur isteach agus
a ldimhsedil i dtaca le faisnéis atd le cur ar fdil don phobal faoi Airteagal 38, agus ag cur Airteagal 39f agus
Airteagal 39g san direamh. I dtaca le hAirteagal 39b(2), diritheoidh an tUdards go gcuirfear deighilt chui na
gctraimi i bhfeidhm chun na hiarratais daingnitichdin a mheastna.
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Airteagal 39
Sonrai pearsanta a chosaint

1. Maidir le hiarratai ar aschur eolafoch, lena n-diritear tuairimi eolajocha faoi dhli an Aontais, poibleoidh an
tUdards an méid seo a leanas i gconaf:

(a) ainm agus seoladh an iarratasora;
(b) ainmneacha tdair na staidéar atd foilsithe né atd ar fail go poibli a thacafonn leis na hiarrataf sin; agus

(c) ainmneacha na rannphdirtithe agus na mbreathndiri go 1éir i gcruinnithe an choiste eolaioch agus na bpainéal
eolaioch, a meithleacha agus aon chruinnithe meithle ad hoc eile ar an dbhar.

2. Diainneoin mhir 1, measfar go ndéanfai dochar suntasach do phriobhdideacht agus sldine daoine nddiirtha
a bhfuil baint acu le tdstdil ar ainmhithe veriteabracha né le faisnéis thocsaineolaioch a fhédil dd nochtfai a n-
ainmneacha agus a seoltal agus ni chuirfear ar fdil don phobal iad, murar sonréfar a mhalairt sna gniomhartha
tarmligthe dd dtagraitear i Rialachin (AE) 2016679 (*) agus Rialachdn (AE) 2018/1725 (**) ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle.

3. Beidh feidhm ag Rialachdn (AE) 2016/679 agus Rialachdn (AE) 2018/1725 maidir le préisedil sonrai
pearsanta a dhéanfar de bhun an Rialachdin seo. Ni tsdidfear aon sonrai pearsanta a chuirfear ar fdil don phobal de
bhun Airteagal 38 den Rialachdn seo agus an Airteagail seo ach amhdin chun trédhearcacht an mheastnaithe
riosca faoin Rialachdn seo a dirithit agus ni dhéanfar tuilleadh préisedla orthu ar bhealach nach bhfuil ag teacht
leis na criocha sin, i gcomhréir le pointe (b) d’Airteagal 5(1) de Rialachdn (AE) 2016/679 agus le pointe (b)
d’Airteagal 4(1) de Rialachdn (AE) 20181725, de réir mar a bheidh.

Airteagal 39f
Formdidi caighdednacha sonrai

1. Chun criocha phointe (c) d'Airteagal 38(1) agus chun a dirithid go ndéanfar préisedil éifeachtiil ar na
hiarratai a gheobhaidh an tUdards ar aschur eolaioch, glacfar formaidi caighdednacha sonrai i gcomhréir le mir 2
den Airteagal seo chun deis a thabhairt doiciméid a thiolacadh, a chuardach, a chéipedil agus a chur i gcld, ag
4irithiti, ag an am céanna, go gcomhlionfar na ceanglais rialdla a leagtar amach i ndlf an Aontais. Maidir leis na
formdidi caighdednacha sonraf sin:

(a) ni bunaithe ar chaighdedin dilsednaigh a bheidh siad;

(b) diritheofar leo idir-inoibritheacht, a mhéid is féidir, leis na modhanna atd ann cheana le haghaidh sonrai a chur
isteach;

(c) beidh siad éasca le hiisdid agus oiridnaithe d'sdid na bhfiontar beag agus mednmhéide.

2. Leanfar na ndsanna imeachta seo a leanas chun formdidi caighdednacha sonrai dd dtagraitear i mir 1
a ghlacadh:

(a) tarraingeoidh an tUdards suas dréachtthormdidi caighdednacha sonrai chun criocha na nésanna imeachta
éagstla Gdardchdin agus na n-iarratai dbhartha ar aschur eolaioch ¢ Pharlaimint na hEorpa, én gCoimisiiin
agus 6 na Ballstdit;

(b) agus na ceanglais is infheidhme sna ndsanna imeachta tdardchdin éagsila agus creatai dlithidla eile agus tar éis
aon oiritinuithe riachtanacha, glacfaidh an Coimisitin formdidi caighdednacha sonrai tri bhithin gniomhartha
cur chun feidhme. Glacfar na gniomhartha cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an nds imeachta da
dtagraitear in Airteagal 58(2);

(c) cuirfidh an tUdards na formdid{ caighdednacha sonrai, de réir mar a ghlacfar iad, ar fdil ar a shuiomh gréasdin;

(d) 1 gcds inar glacadh formaidi sonraf caighdednacha de bhun an Airteagail seo, ni dhéanfar iarratais nd iarratai ar
aschur eolafoch, lena n-diritear tuairim{ eolafocha, 6 Pharlaimint na hEorpa, 6n gCoimisitin agus ¢ na Ballstdit
a thiolacadh ach amhdin i gcomhréir leis na formaid{ caighdednacha sonraf sin.
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(10)

1

(12)

Airteagal 39g
Cérais faisnéise

Beidh na cérais faisnéise a bheidh i bhfeidhm ag an Udaras lena shonraf a stérdil, lena n-diritear sonraf rinda agus
pearsanta, ceaptha ar bhealach ina dtabharfar rdthaiocht go mbeidh aon rochtain air iomldn in-initichta agus go
mbainfear amach na caighdedin is airde sldndéla atd oiritinach do na rioscai sldndala atd i gceist, ag cur Airteagal
39 go hAirteagal 39f san direamh.

(*) Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine
nadurtha a chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin,
agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An Rialachdn Gineardlta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119,
452016, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) 2018/1725 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 23 Deireadh Fémhair 2018
maidir le daoine nadartha a chosaint i ndéil le sonrai pearsanta a phréisedil ag instititiidi, comhlachtai, oifigi
agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sért sin, agus lena n-aisghairtear
Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE (IO L 295, 21.11.2018, Ich. 39).”;

in Airteagal 40(3), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fombhir:

“Poibleoidh an tUdards gach aschur eolaioch lena n-diritear na tuairimi eolaiocha arna n-eisidint aige agus sonrai
eolafocha tacaiochta agus faisnéis eile i gcomhréir le hAirteagal 38 go hAirteagal 39e.”;

leasaitear Airteagal 41 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  D’ainneoin na rialacha maidir le rindacht dd bhforéiltear in Airteagal 39 go hAirteagal 39d den
Rialachdn seo, beidh feidhm ag Rialachin (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (¥) maidir le doiciméid at4 i seilbh an Udardis.

Maidir le faisnéis ar an gcomhshaol, beidh feidhm freisin ag Rialachdn (CE) Uimh. 1367/2006 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (**). Beidh feidhm ag Treoir 2003/4/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle (**) maidir le faisnéis chomhshaoil atd ag na Ballstdit, d’ainneoin na rialacha maidir le rindacht
ghairmitil dd bhfordiltear de bhun Airteagal 39 go hAirteagal 39d.den Rialachdn seo.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 30 Bealtaine 2001
maidir le rochtain phoibli ar dhoiciméid de chuid Pharlaimint na hEorpa, na Comhairle agus an
Choimisitin (IO L 145, 31.5.2001, Ich. 43).

(**) Rialachdn (CE) Uimh. 1367/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Medn Fomhair 2006
maidir le fordlacha Choinbhinsitin Aarhus maidir le Rochtain ar Fhaisnéis, Rannphdirtiocht Phoibli
i gCinnteoireacht agus Rochtain ar Cheartas i gCursal Comhshaoil a chur i bhfeidhm ar instititid{ agus ar
chomhlachtai Comhphobail (IO L 264, 25.9.2006, Ich. 13).

(***) Treoir 2003/4/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 28 Eandir 2003 maidir le rochtain ag
an bpobal ar fthaisnéis chomhshaoil agus lena n-aisghairtear Treoir 90/313/CEE 6n gCombhairle (10 L 41,
14.2.2003, Ich. 26).”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. Glacfaidh an Bord Bainistiochta leis na socruithe praiticitila chun Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001
a chur chun feidhme chomh maith le hAirteagal 6 agus Airteagal 7 de Rialachdn (CE) Uimh. 1367/2006, faoin
27 Marta 2020, lena n-diritheofar go mbeidh rochtain chomh forleathan agus is féidir ar dhoiciméid atd ina

sheilbh.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 61:
“Airteagal 61
Cldsal athbhreithnitichdin

1. Airitheoidh an Coimisitin go ndéanfar cur i bhfeidhm an Rialachdin seo a athbhreithnit go rialta.

2. Faoin 28 Mdrta 2026, agus gach 5 bliana ina dhiaidh sin, déanfaidh an Coimisiin meastdireacht ar
fheidhmiocht an Udardis a mheas i dtaca lena chuspéiri, lena shainordd, lena thascanna, lena nésanna imeachta
agus lena shuiomh i gcomhréir le treoirlinte an ChoimisiGin. Cumhdéfar freisin sa mheastdireacht sin tionchar
Airteagal 32a ar fheidhmit an Udardis agus aird ar leith 4 tabhairt ar ualach oibre agus imscaradh dbhartha na
foirne, aon athrd i leithdhaileadh acmhainni an Udariis a d’fhéadfadh tarli chun dochair do ghniomhaiochtai leas
an phobail. Sa mheastéireacht sin, féachfar ar an nga féideartha le sainordd an Udardis a mhodhnd, agus féachfar ar
na himpleachtai airgeadais a bheadh ag aon mhodhnd den sért sin.
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3. Sa mheastdireacht dd dtagraitear i mir 2, déanfaidh an Coimisiin meastbireacht go hdirithe ar gd creat
eagrafochttil an Udardis a nuashonrt a thuilleadh i nddil le cinnti maidir le hiarratai rindachta agus iarratais
daingnitchdin, eadhon trf Bhord Achomhairc sonrach a bhunii né tri mhodh iomchuf eile.

4. 1 gcds ina measfaidh an Coimisitin nach bhfuil ddar a thuilleadh leis an Udaras leandint de shaothrd na
gcuspdird, an tsainordaithe agus na gctraimi atd sannta do, féadfaidh sé a mholadh fordlacha dbhartha an
Rialachdin seo a leasti dd réir n6 a aisghairm.

5. Déanfaidh an Coimisiin torthai a athbhreithnithe agus a mheastéireachtai faoin Airteagal seo a chur faoi
bhrdid Pharlaimint na hEorpa, na Comhairle agus an bhoird bainistiochta. Cuirfear na torthai sin ar fdil don
phobal.”;

cuirtear isteach an t-Airteagal seo a leanas:

“Airteagal 61a

Misin aimsithe firici

Rachaidh saineolaithe an Choimisitin i mbun misin aimsithe firici sna Ballstdit chun meastnd a dhéanamh ar chur
i bhfeidhm na gcaighdedin dbhartha, i saotharlanna agus saordidi tastdla eile, lena ndéantar tdstdlacha agus staidéir
a chuirtear faoi bhraid an Udaréis agus iarratas 4 dhéanamh, chomh maith le comhlionadh an cheanglais fogartha
a leagtar amach in Airteagal 32b(3), faoin 28 Marta 2025. Faoin déta sin, rachaidh saineolaithe an Choimisitiin
i mbun misin aimsithe firici chun meastnd a dhéanamh ar an gcaoi a gcuireann saotharlanna agus saordidi eile

tastala i dtriti tiortha na caighdedin sin i bhfeidhm a mhéid a leagtar amach iad i gcomhaontuithe agus socruithe
dbhartha leis na triti tiortha sin, lena n-diritear amhail dd dtagraitear in Airteagal 49.

Neamh-chomhlionadh a shainaithnitear le linn na misean aimsithe firici, tarraingeofar aird na saotharlanna agus na
saordidi tdstdla eile ar a ndearnadh measdnd air, agus tarraingeofar aird an Choimisitiin, na mBallstdt agus an
Udardis air freisin. Airitheoidh an Coimisitin, an tUdards agus na Ballstdit go ndéanfar obair leantach chui ar
neamh-chomhlionadh den soért sin a sainaithniodh.

Cuirfear toradh na misean aimsithe firic{ sin i lthair i dtuarascdil forléargais. Ar bhonn na tuarascila sin tiolacfaidh
an Coimisitin togra reachtach, mds iomchui, go hdirithe maidir le haon nésanna imeachta rialaithe atd riachtanach,
lena n-dirftear initichtai.”.
Airteagal 2
Leasuithe ar Rialachdn (CE) Uimh. 1829/2003

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1829/2003 mar a leanas:

(1)

in Airteagal 5, leasaitear mir 3 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta tosaigh:

“Déanfar an t-iarratas a thiolacadh i gcomhréir le formdidi caighdednacha sonrai, i gcds inarb ann d6ibh de
bhun Airteagal 39f de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002, agus beidh an méid seo a leanas ag gabhail leis:”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (1):

“() sainaithint ar na codanna den iarratas agus aon fhaisnéis fhorliontach eile a iarrfaidh an t-iarrataséir go
gcaithfear 1éi i modh riin, lena ngabhann réastini atd infhioraithe, de bhun Airteagal 30 den Rialachdn seo
agus Airteagal 39 de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002;"

(c) cuirtear isteach an pointe seo a leanas:
“(m) achoimre ar an sainchomhad i bhfoirm chaighdednaithe.”;
in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

“7. Déanfaidh an tUdarés, i gcomhréir le hAirteagal 38(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 1782002, a thuairim a chur
ar fail don phobal, tar éis aon fhaisnéis arna haithint mar fhaisnéis rinda a scriosadh i gcomhréir le hAirteagal 39
go hAirteagal 39e de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus Airteagal 30 den Rialachdn seo. Féadfaidh an pobal
bardlacha a thabhairt don Choimisitin laistigh de 30 ld 6n bhfoilsit sin.”;

in Airteagal 10, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Ar a thionscnamh féin né ar iarraidh 6n gCoimisitin n6 6 Bhallstdt, eiseoidh an tUdarés tuairim an bhfuil na
coinniollacha a leagtar amach leis an Rialachdn seo 4 gcomhh’onadh go f6ill ag udard le haghaidh tdirge dd
dtagraitear in Airteagal 3(1) den Rialachdn seo. Tarchuirfidh sé an tuairim sin chuig an gCoimisitn, chuig na
Ballstait agus chuig sealbhdir an tdaraithe ldithreach. Déanfaidh an tUdards, i gcomhréir le hAirteagal 38(1) den
Rialachdn seo, a thuairim a chur ar fiil don phobal, tar éis aon fhaisnéis arna haithint mar fhaisnéis rinda
a scriosadh i gcomhréir le hAirteagal 39 go hAirteagal 39e de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus Airteagal 30
den Rialachdn seo. Féadfaidh an pobal bartilacha a thabhairt don Choimisitin laistigh de 30 14 6n bhfoilsit sin.”;



6.9.2019

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

19

(4)

in Airteagal 11(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta tosaigh:

“2. “Déanfar an t-iarratas a thiolacadh i gcomhréir le formdidi caighdednacha sonrai, i gcds inarb ann d6ibh de
bhun Airteagal 39f de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002, agus beidh an méid seo a leanas ag gabhail leis:”;

in Airteagal 17, leasaitear mir 3 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in jonad na foclafochta tosaigh:

“Déanfar an t-iarratas a thiolacadh i gcomhréir le formdidi caighdednacha sonrai, i gcds inarb ann déibh de
bhun Airteagal 39f de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002, agus beidh an méid seo a leanas ag gabhail leis:”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (1):

“() sainaithint ar na codanna den ijarratas agus aon fhaisnéis fhorliontach eile a n-iarrfaidh iarrataséir go
gcaithfear 1éi i modh riin, lena ngabhfaidh réastind atd infhioraithe, de bhun Airteagal 30 den Rialachdn
seo agus Airteagal 39 go hAirteagal 39e de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002;"

(c) cuirtear isteach an pointe seo a leanas:
“(m) achoimre ar an sainchomhad i bhfoirm chaighdednaithe.”;
in Airteagal 18, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

“7. Déanfaidh an tUdarés, i gcomhréir le hAirteagal 38(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 1782002, a thuairim a chur
ar fail don phobal, tar éis aon fhaisnéis arna haithint mar fhaisnéis rinda a scriosadh i gcomhréir le hAirteagal 39
go hAirteagal 39e de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus Airteagal 30 den Rialachdn seo. Féadfaidh an pobal
bardlacha a thabhairt don Choimisitin laistigh de 30 ld 6n bhfoilsit sin.”;

in Airteagal 22, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l. Ar a thionscnamh féin né ar iarraidh én gCoimisitin né ¢ Bhallstdt eiseoidh an tUdards tuairim an bhfuil na
coinniollacha a leagtar amach sa Rialachdn seo 4 gcomhlionadh go f6ill ag Gdari le haghaidh tdirge dd dtagraitear
in Airteagal 15(1). Tarchuirfidh sé an tuairim sin ldithreach chuig an gCoimisitn, chuig na Ballstdit agus chuig
sealbhoir an tidaraithe. Déanfaidh an tUdards, i gcomhréir le hAirteagal 38(1) de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002,
a thuairim a chur ar féil don phobal, tar éis aon fhaisnéis arna haithint mar fhaisnéis rtinda a scriosadh i gcomhréir
le hAirteagal 39 go hAirteagal 39e de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus Airteagal 30 den Rialachin
seo. Féadfaidh an pobal bartlacha a thabhairt don Choimisitin laistigh de 30 14 6n bhfoilsia sin.”;

in Airteagal 23, cuirtear an méid seo a leanas in ionad thoclaiocht tosaigh mhir 2:

“2.  “Déanfar an t-iarratas a thiolacadh i gcomhréir le formdidi caighdednacha sonrai, i gcds inarb ann déibh de
bhun Airteagal 39f de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002, agus beidh an méid seo a leanas ag gabhail leis:”;

in Airteagal 29, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:

“l.  Déanfaidh an tUdards an t-iarratas ar Gdard, faisnéis dbhartha tacafochta agus aon fhaisnéis fhorliontach
a chuirfidh an t-arrataséir isteach a phoibliti, chomh maith lena thuairimi eolafocha agus tuairimi 6 na hitidardis
innitla d4 dtagraitear in Airteagal 4 de Threoir 2001/18/CE, i gcomhréir le hAirteagal 38 go hAirteagal 39e de
Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus ag cur Airteagal 30 den Rialachdn seo san direamh.

2. Cuirfidh an tUdards Rialachin (CE) Uimh. 1049/2001 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
30 Bealtaine 2001 maidir le rochtain ag an bpobal ar dhoiciméid Pharlaimint na hEorpa, na Combhairle agus an
Choimisitiin (*) i bhfeidhm agus iarratais 4 ldimhsedil aige ar rochtain ar dhoiciméid atd i seilbh an Udardis.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 30 Bealtaine 2001 maidir le
rochtain phoibli ar dhoiciméid de chuid Pharlaimint na hEorpa, na Combhairle agus an Choimisitiin (IO L 145,
31.5.2001, Ich. 43).%;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 30:
“Airteagal 30
Randacht

1. I gcomhréir leis na coinnfollacha agus na nésanna imeachta a leagtar sios in Airteagal 39 go hAirteagal 39e
de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus san Airteagal seo;

(a) féadfaidh an t-iarratasdir iarraidh a thiolacadh lena mbeidh tdar infhioraithe ag gabhdil, go gcaithfear faoi riin
le codanna dirithe den fhaisnéis a taisceadh faoin Rialachdn seo; agus

(b) déanfaidh an tUdaras an iarraidh ar randacht arna tiolacadh ag an iarrataséir a mheas.
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2. De bhreis ar na mireanna faisnéise dd dtagraitear i bpointe (a), i bpointe (b) agus i bpointe (c) dAlrteagal
39(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 1782002 agus de bhun Airteagal 39(3) de, féadfaidh an tUdaras caitheamh i modh
riin leis an bhfaisnéis seo a leanas a cheadu freisin, i gcds inar thaispedin an t-iarrthéir go bhféadfadh nochtadh na
faisnéise sin dochar ndr bheag a dhéanamh d4 leasanna:

(a) faisnéis faoi sheicheamh DNA, seachas i dtaca le seichimh a dsdidtear chun an teagmhas trasthoirmithe
a bhrath, a aithint agus a chainniochtt; agus

(b) patrtin phérichdin agus straitéisi pértichdin.
3. Usdid na modhanna braite agus atdirgeadh na n-ibhar tagartha, dd bhfordiltear faoi Airteagal 5(3) agus
Airteagal 17(3) chun an Rialachdn seo a chur i bhfeidhm maidir le horgdnaigh ghéinmhodhnaithe, leis an mbia né

leis an mbeatha dd dtagraitear in iarratas, ni dhéanfar an tsdid nd an t-atdirgeadh sin a shriand le feidhmit ceart
maoine intleachtila nd ar aon sli eile.

4. Ni dochar an tAirteagal seo d’Airteagal 41 de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.”.

Airteagal 3
Leasuithe ar Rialachdn (AE) Uimh. 1831/2003

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1831/2003 mar a leanas:
(1) leasaitear Airteagal 7 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Déanfar iarratas ar tidarti dd bhfordiltear in Airteagal 4 den Rialachdn seo a sheoladh chuig an gCoimisitn,
i gcomhréir le formdidi caighdednacha sonrai, i gcds inarb ann déibh de bhun Airteagal 39f de Rialachdn (CE)
Uimh. 178/2002, ag a mbeidh feidhm mutatis mutandis. Tabharfaidh an Coimisitin fégra do na Ballstdit gan
mhoill agus seolfaidh sé an t-iarratas chuig an Udards Eorpach um Shébhdilteacht Bia (dd ngairtear an tUdaras
anseo feasta).”;

(b) i mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):
“(c) an t-iarratas agus aon fhaisnéis a chuirfidh an t-iarrataséir isteach a phoiblit i gcomhréir le hAirteagal 18.”
(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 18:
“Airteagal 18
Trédhearcacht agus randacht

1.  Déanfaidh an tUdards an t-iarratas ar ddard, faisnéis 4bhartha tacaiochta agus aon fhaisnéis fhorliontach
a chuireann an t-iarratasoir isteach a phoiblid, chomh maith lena thuairimi eolafocha, i gcomhréir le hAirteagal 38
go hAirteagal 39e de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002, ag a mbeidh feidhm mutatis mutandis.

2. I gcomhréir leis na coinniollacha agus na nésanna imeachta a leagtar sios in Airteagal 39 go hAirteagal 39e de
Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus san Airteagal seo, féadfaidh an t-iarrataséir iarraidh a thiolacadh, lena mbeidh
réasint atd infhioraithe ag gabhdil, go gcaithfear faoi rdn le codanna dirithe den fhaisnéis a tiolacadh faoin
Rialachdn seo. Déanfaidh an tUdards an iarraidh ar rindacht arna tiolacadh ag an iarrataséir a mheas.

3. De bhreis ar na mireanna faisnéise dd dtagraitear in Alrteagal 39(2 ) 2) de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus de
bhun Airteagal 39(3) de, féadfaidh an tUdards caitheamh i modh rdin leis na mireanna faisnéise seo a leanas
a cheadu freisin, i gcds inar thaispedin an t-iarrthéir go bhféadfadh nochtadh na faisnéise sin dochar ndr bheag
a dhéanamh d4 leasanna:

(a) an plean staidéir le haghaidh staidéar lena léiritear éifeachtilacht breisedin beatha 6 thaobh aidhmeanna na
hisdide d4 bhfuil sé beartaithe mar a shainmhinitear sin in Airteagal 6(1) agus in larscribhinn I a ghabhann leis
an Rialachdn seo; agus

(b) sonrafochtai eisiontais na substainte gniomhai agus na modhanna dbhartha anailise arna bhforbairt go
hinmhednach ag an ijarrataséir, cé is moite de na heisiontais a mheastar a bhféadfadh éifeachtai dhiobhalacha
a bheith acu ar shldinte ainmbhithe, ar shldinte an duine, né ar an gcomhshaol.

4. Ni dochar an tAirteagal seo d’Airteagal 41 de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.”.
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Airteagal 4

Leasuithe ar Rialachdn (CE) Uimh. 2065/2003

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 2065/2003 mar a leanas:

(1)

leasaitear Airteagal 7 mar a leanas:
(@) imir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):
“(c) Déanfaidh an tUdards an méid seo a leanas:

(i) fogra faoin iarratas a thabhairt, gan mhoill, don Choimisiin agus do na Ballstdit eile agus an t-iarratas,
agus aon fhaisnéis thorliontach a chuirfidh an t-iarrataséir isteach, a chur ar fdil d6ibh; agus

(i) an t-iarratas, faisnéis dbhartha tacaiochta agus aon fhaisnéis fhorliontach a chuirfidh an t-iarrataséir
isteach a phoibliti i gcomhréir le hAirteagal 14 agus Airteagal 15.”

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4,  TFoilseoidh an tUdards treoir mhionsonraithe, tar éis an chomhaontaithe leis an gCoimisitn, i dtaca le
hullmhti agus taisceadh an iarratais, dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo, ag cur formdidi caighdednacha
sonrai san direamh, i gcds inarb ann déibh i gcomhréir le hAirteagal 39f de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.”;

in Airteagal 14, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“1.  Déanfaidh an tUdards an t-iarratas ar udard, faisnéis abhartha tacafochta agus aon fhaisnéis fhorliontach
a chuirfidh an t-iarrataséir isteach a phoiblit, chomh maith lena thuairimi eolaiocha, i gcomhréir le hAirteagal 38
go hAirteagal 39e de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.”

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15:
“Airteagal 15
Randacht

1. I gcomhréir leis na coinniollacha agus na nésanna imeachta a leagtar sios in Airteagal 39 go hAirteagal 39¢ de
Rialachdn (CE) Uimh 178/2002:

(a) féadfaidh an t-iarrataséir iarraidh a thiolacadh, lena mbeidh tdar infhioraithe ag gabhdil, go gcaithfear faoi rin le
codanna dirithe den fhaisnéis a tiolacadh faoin Rialachdn seo; agus

(b) déanfaidh an tUdaras an iarraidh ar rdndacht arna tiolacadh ag an iarrataséir a mheas.

2. Nidochar an tAirteagal seo d’Airteagal 41 de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.”.

Airteagal 5

Leasuithe ar Rialachdn (CE) Uimh. 1935/2004

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1935/2004 mar a leanas:

(1)

(2)

leasaitear Airteagal 9 mar a leanas:
(a) imir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):
“(c) déanfaidh an tUdards an méid seo a leanas gan mhoill:

(i) fogra faoin iarratas a thabhairt don Choimisitin agus do na Ballstdit eile agus an t-iarratas, agus aon
fhaisnéis thorliontach a chuirfidh an t-iarratasdir isteach, a chur ar féil déibh; agus

(i) an t-iarratas, faisnéis dbhartha tacaiochta agus aon fhaisnéis fhorliontach a chuirfidh an t-iarrataséir
isteach a phoibliti i gcomhréir le hAirteagal 19 agus Airteagal 20.”

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2. Déanfaidh an tUdarés treoirlinte mionsonraithe a fhoilsit, tar éis comhaont leis an gCoimisitn, i dtaca le
hullmhd agus taisceadh an iarratais, ag cur formdidi caighdednacha sonrai san direamh, i gcds inarb ann déibh
i gcomhréir le hAirteagal 39f de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002, ag a mbeidh feidhm mutatis mutandis.”;

in Airteagal 19, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Déanfaidh an tUdards an t-iarratas ar tdart, faisnéis dbhartha tacafochta agus aon fhaisnéis fhorliontach
a chuirfidh an t-iarrataséir isteach a phoibliti, chomh maith lena thuairimi eolaiocha, i gcomhréir le hAirteagal 38
go hAirteagal 39e de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002, ag a mbeidh feidhm mutatis mutandis agus le hAirteagal 20
den Rialachdn seo.”;
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(3)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 20:
“Airteagal 20
Randacht

1. I gcomhréir leis na coinniollacha agus na ndésanna imeachta a leagtar sios in Airteagal 39 go hAirteagal 39e de
Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus san Airteagal seo:

(a) féadfaidh an t-iarrataséir iarraidh a thiolacadh, lena mbeidh ddar infhioraithe ag gabhadil, go gcaithfear faoi rin le
codanna dirithe den fhaisnéis a tiolacadh faoin Rialachdn seo; agus

(b) déanfaidh an tUdards an iarraidh ar randacht arna tiolacadh ag an iarrataséir a mheas.

2. De bhreis ar na mireanna faisnéise dd dtagraitear in Airteagal 39(2 ) 2) de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus de
bhun Airteagal 39(3) de, féadfaidh an tUdards caitheamh i modh rdin leis na mireanna faisnéise seo a leanas
a cheadd freisin, i gcds inar thaispedin an t-iarrth6ir go bhféadfadh nochtadh na faisnéise sin dochar ndr bheag
a dhéanamh dd leasanna:

(@) aon fhaisnéis arna soldthar i dtuairisci mionsonraithe ar bhunsubstainti agus meascdin a tsdidtear chun an
tsubstaint is dbhar don Gdard a mhonarti, comhdhéanamh meascan, dbhar né earrai ina bhfuil sé beartaithe ag
an iarratasoir an tsubstaint sin a sdid, modhanna monarajochta na meascdn sin, na n-dbhar sin né na n-earrai
sin, eisfontais, agus torthai na tdstdla ascnaimh, ach amhdin faisnéis atd dbhartha do mheastnii sdbhdilteachta;

(b) an trddmharc faoina ndéanfar an tsubstaint a chur ar an margadh chomh maith le trddainm na meascdn, an
dbhair né na n-earrai ina n-Gsdidfear {, nuair is iomchuf; agus

(c) aon fhaisnéis eile a mheastar a bheith rinda laistigh de na rialacha sonracha nds imeachta dd dtagraitear
i bpointe (n) d’Airteagal 5(1) den Rialachdn seo.

3. Ni dochar an tAirteagal seo d’Airteagal 41 de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.”.

Airteagal 6

Leasuithe ar Rialachdn (CE) Uimh. 1331/2008

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1331/2008 mar a leanas:

(1)

in Airteagal 6, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“5. Déanfaidh an tUdards an fhaisnéis bhreise arna solthar ag an iarrataséir a phoibliti i gcomhréir le hAirteagal
11 agus Airteagal 12.

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:
“Airteagal 11
Trédhearcacht

I geds ina n-iarrfaidh an Coimisitn tuairim an Udardis i gcomhréir le hAirteagal 3(2) den Rialachdn seo, déanfaidh
an tUdards an t-iarratas ar Gdard, faisnéis dbhartha tacafochta agus aon fhaisnéis fhorliontach arna soldthar ag an
farratas6ir a phoibliti gan mhoill, chomh maith lena thuairimi eolaiocha, i gcomhréir le hAirteagal 38 go 39ede
Rialachan (CE) Uimh. 178/2002. Poibleoidh an tUdarés freisin aon iarraidh a gheofar ar a thuairim mar aon le haon
sineadh ama de bhun Airteagal 6(1).”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:
“Airteagal 12
Randacht

1. Agus an t-iarratas taiscthe, féadfaidh an t-iarrataséir iarraidh a thiolacadh, lena mbeidh cosaint infhioraithe ag
gabhdil, go gcaithfear faoi rin le codanna dirithe den fhaisnéis a tiolacadh faoin Rialachan seo.

2. 1 gcds ina mbeidh g4 le tuairim an Udardis i gcomhréir le hAirteagal 3(2) den Rialachin seo, déanfaidh an
tUdarés an iarraidh ar randacht arna tiolacadh ag an iarrataséir a mheastnd, i gcomhréir le hAirteagal 39 go 39e de
Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.
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3. De bhreis ar na mireanna faisnéise dd dtagraitear in Airteagal 39(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus de
bhun Airteagal 39(3) de, féadfaidh an tUdards caitheamh i modh riin leis na mireanna faisnéise seo a leanas
a cheadt freisin, i gcds inar thaispedin an t-iarrthéir go bhféadfadh nochtadh na faisnéise sin dochar ndr bheag
a dhéanamh d4 leasanna:

(@) 1 gcas inarb infheidhme, aon fhaisnéis arna soldthar i dtuairisci mionsonraithe ar bhunsubstainti agus
bunullmhéidi agus ar an gcaoi a n-Usdidtear iad sin chun an tsubstaint is dbhar don dar a mhonart, agus aon
fhaisnéis mhionsonraithe ar chinedl agus comhdhéanamh na n-dbhar né na dtairgi ina bhfuil sé beartaithe ag an
farratas6ir an tsubstaint sin is dbhar don tdard a dsdid, ach amhdin faisnéis atd dbhartha do mheasinu
sabhdilteachta;

(b) i geds inarb infheidhme, faisnéis mhionsonraithe anailiseach ar athraitheacht agus cobhsaiocht bhaisceanna
tdirgthe aonair na substainte atd faoi réir an udaraithe ach amhdin faisnéis atd dbhartha do mheasind
sabhailteachta.

4. 1 gcds nach mbeidh gé le tuairim an Udariis i gcomhréir le hAirteagal 3(2) den Rialachdn seo, déanfaidh an
Coimisitin an iarraidh ar randacht arna tiolacadh ag an iarrataséir a mheas. Beidh feidhm ag Airteagal 39, Airteagal
39a agus Airteagal 39d de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus ag mir 3 den Airteagal seo mutatis mutandis.

5. Ni dochar an tAirteagal seo d’Airteagal 41 de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.”.

Airteagal 7

Leasuithe ar Rialachdn (AE) Uimh. 1107/2009

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1107/2009 mar a leanas:

(1)

(2)

leasaitear Airteagal 7 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire de mhir 1:

“Déanfaidh tdirgeoir substainte gniomhai jarratas ar thormheas substainte gniomhai né iarratas ar leasti ar na
coinniollacha a ghabhann le formheas substainte gniomhai a chur faoi bhrdid Ballstdit, (an “Ballstit is
rapéirtéir”), mar aon le hachoimre agus sainchomhad iomldn, dd bhfordiltear in Airteagal 8(1) agus (2) den
Rialachdn seo, né cosaint atd réasunaithe go heolaioch ar an gctis ndr solathraiodh codanna dirithe de na
sainchombhaid sin, ar iarratas € ina léireofar go gcomhlionann an tsubstaint ghniomhach na critéir formheasa dd
bhfordiltear in Airteagal 4 den Rialachdn seo. Déanfar an t-iarratas a thiolacadh i gcomhréir le formdidi
caighdednacha sonrai, i gcds inarb ann déibh de bhun Airteagal 39f de Rialachdn (CE) Uimh. 1782002, ag
a mbeidh feidhm mutatis mutandis.”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3. Nuair a bheidh an t-iarratas 4 thiolacadh aige, féadfaidh an t-iarrataséir, de bhun Airteagal 63, iarraidh
a thiolacadh go gcaithfear faoi rin le faisnéis dirithe, lena n-diritear codanna dirithe den sainchomhad, agus
déanfaidh sé an thaisnéis sin a scaradh, go fisicitil, 6n bhfaisnéis eile.

Déanfaidh na Ballstdit na hiarratais ar rindacht a mheas. Tar éis dul i gcomhairle leis an Udarés, déanfaidh an
Ballstdt is rapéirtéir cinneadh i dtaobh cén thaisnéis a gcaithfear leis faoi rin, i gcomhréir le hAirteagal 63.

Tar éis dul i gcomhairle leis na Ballstdit, leagfaidh an tUdards sios socruithe praiticiila chun leandinachas na
meastnuithe sin a dirithid.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:
“Airteagal 10

Rochtain phoibli ar na sainchomhaid

Cuirfidh an tUdarss, gan mhoill, na sainchomhaid dd dtagraitear in Airteagal 8, lena n-direofar aon fhaisnéis
thorliontach arna soldthar ag an iarratasoir, ar fiil don phobal, seachas aon fhaisnéis ar cheadaigh an Ballstt is
rapdirtéir go bhféadfai caitheamh i modh rdin 1éi, de bhun Airteagal 63.”

in Airteagal 15, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Déanfaidh tdirgeoir na substainte gniomhai, trith nach déanai nd 3 bliana sula rachaidh an formheas in éag,
an t-arratas dd bhfordiltear in Airteagal 14 den Rialachdn seo a thiolacadh do Bhallstit, agus cuirfidh sé c6ip de
chuig an gCoimisitin, chuig na Ballstdit eile agus chuig an Udards. Déanfar an t-iarratas a thiolacadh i gcomhréir le
formdidi caighdednacha sonrai, i gcds inarb ann déibh de bhun Airteagal 39f de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002, ag
a mbeidh feidhm mutatis mutandis.”;
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(4)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 16:
“Airteagal 16
Rochtain phoibli ar an bhfaisnéis don athnuachan

Déanfaidh an tUdards, gan mhoill, aon iarraidh ar rdndacht a mheas agus an fhaisnéis a thiolacfaidh an t-iarrataséir
faoi Airteagal 15 a chur ar fiil don phobal chomh maith le haon fhaisnéis fhorliontach eile a chuirfidh an t-
farratasoir isteach, seachas aon fhaisnéis ar iarradh go bhféadfai caitheamh i modh rdin ¢, agus a cheadaigh an
tUdarés an caitheamh sin de bhun Airteagal 63.

Tar éis dul i gcombhairle leis na Ballstdit, leagfaidh an tUdards socruithe praiticiila sios chun leandnachas na
meastinuithe sin a dirithid.”;

in Airteagal 63, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1, 2 agus 3

“l.  Féadfaidh iarratasoir iarraidh a thiolacadh, lena mbeidh cosaint infhioraithe ag gabhdil, go gcaithfear faoi riin
le codanna dirithe den fthaisnéis a taisceadh faoin Rialachdn seo.

2. Ni fhéadfaidh an tUdards caitheamh i modh rdin a cheadd ach i dtaca leis na mireanna faisnéise seo a leanas,
i gcds inar thaispedin an t-iarrthdir go bhféadfadh nochtadh na faisnéise sin dochar ndr bheag a dhéanamh dé
leasanna:

(a) faisnéis da dtagraitear in Airteagal 39(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002;

(b) sonrafocht eisfontais na substainte gniomhai agus na modhanna bainteacha anailise maidir le heisiontais sa
tsubstaint ghnfomhach mar a mhonaraitear { cé is moite de mhodhanna maidir le heisiontais a mheastar a bheith
dbhartha 6 thaobh na tocsaineolaiochta, na héiceatocsaineolaiochta né an chomhshaoil de agus na modhanna
bainteacha anailise maidir le heisiontais den sort sin;

(c) torthai bhaisceanna tdirgthe na substainte gniombhai, lena n-diritear na heisiontais; agus
(d) faisnéis faoi chomhdhéanamh jomldn tdirge cosanta plandai.
“2a. I gcds ina measfaidh an tUdards iarratais rindachta faoin Rialachdn seo, beidh feidhm ag na coinniollacha

agus na ndsanna imeachta a leagtar sios in Airteagal 39 go hAirteagal 39¢ de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus
i mir 2 den Airteagal seo.

2b. 1 gcds ina measfaidh na Ballstdit iarratais rindachta faoin Rialachdn seo, beidh feidhm ag na ceanglais agus na
nésanna imeachta seo a leanas:

(a) ni féidir caitheamh i modh riin a cheadd ach leis an bhfaisnéis atd liostaithe i mir 2;

(b) i gcds inar chinn an Ballstt cé an fhaisnéis a gcaithfear 1éi faoi rin, cuirfidh sé an t-iarrataséir ar an eolas faoina
chinneadh;

(c) déanfaidh na Ballstait, an Coimisitin agus an tUdards na bearta is g ionas nach gcuirfear ar fiil don phobal aon
thaisnéis ar ceadaiodh go gcaithfi i modh riin 1é;;

(d) beidh feidhm mutatis mutandis freisin ag Airteagal 39e de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002;
(e) dainneoin mhir 2 agus phointe (c) agus phointe (d) den mhir seo:

(i) i gcds ina bhfuil gd le gniomh prdinneach chun sldinte an duine, sldinte ainmhithe né an comhshaol
a chosaint, amhail cdsanna éigeandala, féadfaidh an Ballstt an fhaisnéis d4 dtagraitear i mir 2 a nochtadh;

(i) poibleofar, ina ainneoin sin, faisnéis atd mar chuid de choncldidi an aschuir eolaioch, arna dtabhairt ag an
Udards, agus lena mbaineann éifeachtai intuartha ar shlinte an duine, ar an tsldinte né ar an gcomhshaol.
Beidh feidhm ag Airteagal 39c de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 sa chds sin;

(f) T gcds ina ndéanfaidh an t-iarrataséir iarratas a tharraingt siar né ina bhfuil iarratas tarraingthe siar aige,
urraméidh na Ballstdit, an Coimisitin agus an tUdards an rindacht mar a ceadaiodh i gcomhréir leis an Airteagal
seo. I gcds ina dtarramgeofar an t-iarratas siar sula mbeidh cinneadh déanta ag an mBallstit faoin iarraidh
dbhartha ar randacht, ni dhéanfaidh na Ballstdit, an Coimisiin agus an tUdards an fhaisnéis a bhfuil randacht
iarrtha ina leith a phoiblid.
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3. Ni dochar an tAlrteagal seo do Threoir 2003/4/CE (*) agus do Rialachdin (CE) Uimh. 1049/2001 (**) agus (CE)
Uimh. 1367/2006 (***) 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle.

(*) Treoir 2003/4/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 28 Eandir 2003 maidir le rochtain ag an
bpobal ar fhaisnéis chomhshaoil agus lena n-aisghairtear Treoir 90/313/CEE 6n gCombhairle (I0 L 41,
14.2.2003, Ich. 26)";

(**) Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 30 Bealtaine 2001 maidir le
rochtain phoibli ar dhoiciméid de chuid Pharlaimint na hEorpa, na Comhairle agus an Choimisitiin (IO L 145,
31.5.2001, Ich. 43).

(***) Rialachdn (CE) Uimh. 1367/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Medn Fémhair 2006
maidir le fordlacha Choinbhinsidn Aarhus maidir le Rochtain ar Fhaisnéis, Rannphdirtiocht Phoibli
i gCinnteoireacht agus Rochtain ar Cheartas i gCursai Comhshaoil a chur i bhfeidhm ar instititiidi agus ar
chombhlachtai Comhphobail (IO L 264, 25.9.2006, Ich. 13).”.

Airteagal 8

Leasuithe ar Rialachdn (AE) 2015/2283

Leasaitear Rialachdn (CE) 2015/2283 mar a leanas:

(1)

leasaitear Airteagal 10 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Is ar thionscnamh an Choimisitin né tar éis iarratas chuig an gCoimisitin 6 iarrataséir a thoséidh an nés
imeachta lena n-tdaraitear bia ndiosach a chur ar an margadh laistigh den Aontas agus lena nuashonraitear
liosta an Aontais dd bhfordiltear in Airteagal 9 den Rialachdn seo, i gcomhréir le formadidi caighdednacha sonrai,
i gcds inarb ann do6ibh de bhun Airteagal 39f de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002. Déanfaidh an Coimisitn an t-
farratas a chur ar fail do na Ballstdit gan mhoill. Déanfaidh an Coimisitin achoimre den iarratas, bunaithe ar an
bhfaisnéis da dtagraitear i bpointe (a), i bpointe (b) agus i bpointe (e) de mhir 2 den Airteagal seo, a chur ar féil
go poibli.”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3. 1 gcds ina n-iarrfaidh an Coimisiin tuairim én Udards Eorpach um Shibhilteacht Bia (‘an tUdards),
déanfaidh an tUdards an t-iarratas a phoibliti i gcomhréir le hAirteagal 23 agus tabharfaidh sé a thuairim faoi
cibé acu a dhéanfar né nach ndéanfar difear do shldinte an duine de dhroim an nuashonraithe.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15, mir 2:

“2. Laistigh de 4 mhi 6n déta a gcuirfidh an Coimisitin fégra baili ar aghaidh i gcomhréir le mir 1 den Airteagal
seo, féadfaidh Ballstt n6 an tUdards agéidi cui-réastinaithe i dtaobh sabhdilteachta a chur faoi bhrdid an Choimisitin
maidir leis an mbia traidisitnta lena mbaineann a chur ar an margadh laistigh den Aontas. I gcds ina dtiolacfaidh an
tUdards agéidi cui-réastinaithe, poibleoidh sé, gan mhoill, an fégra, de bhun Airteagal 23, a mbeidh feidhm aige
mutatis mutandis.”;

leasaitear Airteagal 16 mar a leanas:
(a) sa chéad mhir, cuirtear an abairt seo a leanas isteach:

“Déanfar an t-iarratas a thiolacadh i gcomhréir le formdid{ caighdednacha sonrai, i gcds inarb ann d6ibh de bhun
Airteagal 39f de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.",

(b) sa dara mir, cuirtear an abairt seo a leanas isteach:

“Poibleoidh an tUdards an t-iarratas, an fhaisnéis abhartha tacaiochta agus aon fhaisnéis fhorliontach arna
soldthar ag an iarrataséir i gcomhréir le hAirteagal 23.”

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 23:
“Airteagal 23
Trédhearcacht agus rindacht

1. 1 gcés ina n-iarrfaidh an Coimisitin tuairim an Udardis i gcomhréir le hAirteagal 10(3) agus Airteagal 16 den
Rialachdn seo, déanfaidh an tUdards an t iarratas ar tdard, faisnéis dbhartha tacafochta agus aon fhaisnéis
thorliontach arna soldthar ag an iarrataséir a phoiblid chomh maith lena thuairimi eolaiocha, i gcomhréir le
hAirteagal 38 go hAirteagal 39e de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus leis an Airteagal seo.



26

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 6.9.2019

2. Agus an t-iarratas taiscthe, féadfaidh an t-iarrataséir iarraidh a thiolacadh, lena mbeidh cosaint infhioraithe ag
gabhdil, go gcaithfear faoi rin le codanna dirithe den fthaisnéis a tiolacadh faoin Rialachdn seo.

3. I gcds ina n-arrfaidh an Coimisitn tuairim an Udardis i gcomhréir le hAirteagal 10(3) agus Airteagal 16 den
Rialachdn seo, déanfaidh an tUdards an iarraidh ar rtindacht arna tiolacadh ag an iarrataséir a mheasind i gcomhréir
le hAirteagal 39 go hAirteagal 39¢ de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.

4. De bhreis ar na mireanna faisnéise dd dtagraftear in Airteagal 39(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus de
bhun Airteagal 39(3) den Rialachdn sin, féadfaidh an tUdards caitheamh i modh riiin leis na mireanna faisnéise seo
a leanas a cheadd freisin, i gcds inar thaispedin an t-arrthéir go bhféadfadh nochtadh na faisnéise sin dochar ndr
bheag a dhéanamh d4 leasanna:

(@ i gcds inarb infheidhme, aon fhaisnéis arna soldthar i dtuairisci mionsonraithe ar bhunsubstainti agus
bunullmhéidi agus ar an gcaoi a n tsdidtear iad sin chun an bia niiosach is dbhar don ddarti a mhonard, agus
aon fhaisnéis mhionsonraithe ar chinedl agus comhdhéanamh na mbianna sonracha né na gcatagdiri sonracha
bia ina bhfuil sé beartaithe ag an iarrataséir an bia ntiosach sin a tsdid, ach amhdin faisnéis atd dbhartha do
mheastnd sdbhdilteachta;

(b) i gcds inarb infheidhme, faisnéis anailiseach mhionsonraithe ar athraitheacht agus cobhsajocht bhaisceanna
tairgthe aonair, ach amhdin faisnéis atd dbhartha do mheastini sdbhdilteachta.

5. 1gcds nach n-iarrfaidh an Coimisitin tuairim an Udardis de bhun Airteagal 10 agus Airteagal 16 den Rialachdn
seo, déanfaidh an Coimisitin an ijarraidh ar riindacht arna tiolacadh ag an iarratas6ir a mheas. Beidh feidhm le
hAirteagail 39, 39a agus 39d de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus de mhir 4 den Airteagal seo mutatis
mutandis.”.

6.  Ni dochar an tAirteagal seo d’Airteagal 41 de Rialachan (CE) Uimh. 178/2002.”.

Airteagal 9
Leasuithe ar Threoir 2001/18/CE

Leasaitear Treoir 2001/18/CE mar a leanas:
(1) in Airteagal 6, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“2a.  Déanfar an fogra dd dtagraitear i mir 1 a thiolacadh i gcomhréir le formdidi caighdednacha sonrai, i gcds
inarb ann déibh faoi dhli an Aontais.”;

(2) in Airteagal 13, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“2a.  Déanfar an fégra dd dtagraitear i mir 1 a thiolacadh i gcomhréir le formdidi caighdednacha sonrai, i gcds
inarb ann déibh faoi dhli an Aontais.”;

(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 25:
“Airteagal 25
Randacht

1.  Féadfaidh an f6gréir a iarraidh a thiolacadh don ddards innitil go gcaithfear i modh riiin le codanna dirithe
den fhaisnéis a tiolacadh faoin Treoir seo, ach ddar infhioraithe a thabhairt, i gcomhréir le mir 3 agus mir 6.

2. Déanfaidh an t-adards innidil an iarraidh ar rindacht a tiolacadh ag an bhfégréir a mhea.

3. Arna iarraidh sin d'thogréir, ni fhéadfaidh an t-Gdards innitil a cheadl go gcaithfi i modh rdineach leis na
mireanna faisnéise seo a leanas, ar thabhairt ddair infhioraithe dé sin, i gcds ina dtaispednfaidh an fégréir go
bhféadfadh nochtadh na faisnéise sin dochar ndr bheag a dhéanamh dé leasanna:

(a) mireanna faisnéise dd dtagraitear i bpointi (a), (b) agus (c) d’Airteagal 39(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002;

(b) faisnéis faoi sheicheamh DNA, seachas i dtaca le seichimh a dsdidtear chun an teagmhas trasthoirmithe a bhrath,
a aithint agus a chainniochtd; agus

(c) patriiin phértichdin agus straitéisi pérachdin.

4. Cinnfidh an t-Gdards innitil, tar éis d6 dul i gcomhairle leis an bhfogréir, cén fhaisnéis a bhfuiltear le
caitheamh 1éi faoi rtin agus cuirfidh sé an fogréir ar an eolas faoina chinneadh.
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5.  Déanfaidh na Ballstdit, an Coimisitin agus na Coisti Eolajocha dbhartha na bearta riachtanacha lena dirithia
nach ndéanfar faisnéis rinda a dtabharfar fogra fiiithi né a mhalartéfar faoin Treoir seo a phoiblit.

6.  Beidh feidhm freisin, mutatis mutandis, ag fordlacha dbhartha d’Airteagal 39e agus d’Airteagal 41 de Rialachdn
(CE) Uimh. 178/2002.

7. Dainneoin mhir 3, mhir 5 agus mhir 6 den Airteagal seo:

(a) i gcds ina bhfuil g4 le gniomh prdinneach chun sldinte an duine, sldinte ainmhithe n6 an comhshaol a chosaint,
ambhail cdsanna éigeanddla, féadfaidh an t-tdards innitil an fhaisnéis dd dtagraitear i mir 3 a nochtadh; agus

(b) poibleofar, ina ainneoin sin, faisnéis atd mar chuid de choncliidi an aschuir eolaioch 6n gCoiste Eolajoch (na
Coisti Eolafocha) dbhartha, n6 concldidi na dtuarascilacha meastinaithe a bhaineann le héifeachtai intuartha ar
shldinte an duine, ar shldinte ainmhithe né ar an gcomhshaol. Beidh feidhm ag Airteagal 39c de Rialachdn (CE)
Uimh. 178/2002 sa chds sin.

8. I gcds ina dtarraingeoidh an fogréir an fégra siar, urraméidh na Ballstdit, an Coimisitin agus an Coiste Eolaioch
dbhartha n6 an Coiste Eolaioch (na Coisti Eolaiocha) dbhartha, an rtindacht mar a cheadaigh an t-ddards innidil {
i gcomhréir leis an Airteagal seo. I gcds ina dtarraingeoidh an fogra siar sula mbeidh cinneadh déanta ag an tdards
innitil faoin iarraidh dbhartha ar rdndacht, ni phoibleoidh na Ballstdit, an Coimisitn, agus an Coiste Eolaioch (na
Coisti Eolaiocha) dbhartha, an fhaisnéis a bhfuil riindacht iarrtha ina leith.”;

(4) in Airteagal 28, cuirtear an mhir 4 seo a leanas isteach:
“4. 1 gcas ina rachfar i gcomhairlitichdn leis an gCoiste Eolaioch (na Coisti Eolaiocha) dbhartha i gcomhréir le mir
1 den Airteagal seo, poibleoidh sé gan mhoill an fégra, aon fhaisnéis dbhartha tacaiochta agus aon fhaisnéis

thorliontach arna soldthar ag an bhfégréir, mar aon lena thuairimi eolaiocha, ¢é is moite d’aon fhaisnéis ar
cheadaigh an t-Gdards innitil go gcaithfi 1éi i modh riin i gcomhréir le hAirteagal 25.”.

Airteagal 10

Bearta idirthréimhseacha

1. Ni bheidh feidhm ag an Rialachdin seo maidir le hiarratais faoi dhli an Aontais nd le hiarrataf ar aschur eolaioch
arna gcur faoi bhrdid an Udardis roimh an 27 Marta 2021.

2. Ar an 30 Meitheamh 2022, rachaidh téarma oifige chomhaltai sin Bhord Bainistiochta an Udardis (an “Bord
Bainistiochta”) atd i seilbh oifige ar an ddta sin, in éag. D’ainneoin na ndétai cur i bhfeidhm dd dtagraitear in Airteagal
11, beidh feidhm ag an nés imeachta a leagtar amach i bpointe 4 d’Airteagal 1, chun comhaltal a ainmnit agus
a cheapadh ar an mBord Bainistiochta ionas go gceaddfar do na comhaltaf a cheapfar faoi na rialacha sin tis a chur lena
dtéarmai oifige an 1 Iail 2022.

3. D'ainneoin na nddtai cur i bhfeidhm dd dtagraitear in Airteagal 11, cuirfear fad le téarma oifige chomhaltai an
Choiste Eolaioch agus na bPainéal Eolafoch atd i seilbh oifige an 30 Meitheamh 2021, go dti go gcuirfidh comhaltai an
Choiste Eolafoch agus na bPainéal Eolaioch sin, a cheapfar i gcomhréir leis an nés imeachta roghniichdin agus
ceapachdin a leagtar sios i bpointe 5 d’Airteagal 1, tas lena dtéarmai oifige.
Airteagal 11
Teacht i bhfeidhm
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichii 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n 27 Marta 2021.

Mar sin féin, beidh feidhm ag pointi 4 agus 5 d’Airteagal 1 6n 1 Iail 2022 i leith.
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Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 20 Meitheamh 2019.
Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle

An tUachtardn An tUachtardn
A. TAJANI G. CIAMBA




	RIALACHÁN (AE) 2019/1381 Ó PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ÓN gCOMHAIRLE an 20 Meitheamh 2019 maidir le trédhearcacht agus inbhuanaitheacht mheasúnú an Aontais ar rioscaí sa bhiashlabhra lena leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 178/2002, Rialachán (CE) Uimh. 1829/2003, Rialachán (CE) Uimh. 1831/2003, Rialachán (CE) Uimh. 2065/2003, Rialachán (CE) Uimh. 1935/2004, Rialachán (CE) Uimh. 1331/2008, Rialachán (CE) Uimh. 1107/2009, Rialachán (AE) 2015/2283 agus Treoir 2001/18/CE (Téacs atá ábhartha maidir le LEE) 

